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HAKATUSEKS

Meie siida on roomus, kui Gigete meeste tegudest
kuuleme voi igas keeles loeme. Niisuguseid mehi on
iga rahva seas olnud ja on veelgi olemas. Ka meie
rahva seas on mehi olnud, kelle nimesid auga nime-
tatakse; aga et meie keeles mitte veel nii palju ei ole
kirjutatud kui meie naaberrahva liti ja muude rah-
vaste keeltes, selleparast oleme neist kasinalt kuulnud
ja peale selle leitakse neid harva.

Ei ole see ikka mees, kel piiksid jalas; see on sage-
dasti ainult mehe sarnane. Mees on aga see, kellel
mehe siida ja mehe hing rinnus on; mees on see, kes
ligimese heaks oma varast, oma tervisest ja, mis veel
enam kui see on, oma elust lugu ei pea, nonda kui
meie Luige Laos ol

Ka iihe teise ausa mehe nimi on teatavaks saanud,
kes 1812. aastal, kui see suur kaotav séda lahti oli
ning meie merevagi Hollandimaa mere serval prants-
laste vastu seisis, ka oma mehise siidame, oma jarsu
tarkuse ja julge pealehakkamise libi palju au- ja
kiiduvaart tegusid tegi, mis teistele meeldegi ei tulnud
ja mis koik ikka heaks ja kasuks liksid. Tema nimi
oli Lageda Jiiri; laevamehed nimetasid teda
Jurkaks. Uks vene laevapealik, nimega Mar -
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linski, kes seda meest tundis, on temast vaga
ausasti kirjutanud ja ta nime unustamatuks teinud.

Kes neid jirgnevaid lehti loeb, see lugegu neid hoo-
lega ja raakigu neist ka teistele. Mitmel mehel on
tGesti samasugune siida rinnus, aga tema tukub, — ta
pole veel unest aratatud.



MEREMEES

Kes soidab seal kesk musta merd,

Laia tolmumata teed?

Ta I6hub julgest’ mé6da merd;

Ta voéttis elu, vottis verd,

Ei hoolj sest, et meri keeb,

Et laine lainet vastu 166b;

Ta lendab kuj tliks merelind,

Valges vahus tema rind.
Kes on need julged merepojad,
Kes Iohk'vad seal need mereojad?
Kas sa siis tunne teda, vennikene,
See on meie ,Tuvikene”.*

Meie «Tuvikeseks» nimetati iiht ilusat, tugevat soja-
laeva tema kange purjetamise, nigusa ning kerge ole-
mise pérast. Ukski teine laev tema vastu edasi ei joud-
nud, ta ei kannatanudki teist oma korval; iga tuulega
ja igas kohas oli tema esimene. Tema peapealik oli
maaratu rikas mees ja kulutas oma varast palju oma

* Venelased nimetasid teda «Golubkaks».



laeva iluks; tema laeval olid need koige valgemad
purjed, koige peenemad ja siledamad koied; ikka oli
ta nii uus, nii kena kui virske lill rohu sees. Ja kui
tuul tema valgetesse purjedesse puhus ja need siis
uhkesti kui neitsi rinnad paisusid ja tema kui mere-
lind lainetest labi kihutas, nonda et meri veerles ja
kohises tema rinna all, — see oli siis tema peapealiku
kdige armsam room, ta siida tuksus rinnus ja ta kiisis
siis naerulise naoga: «Kas teiste haaled meie taga veel
kuulda?®» — Ja teised kiisisid: «Kas «Tuvikene» veel
naha?»

See pealik ei olnud mitte igapaine mees; ta ei olnud
mitte iikspdinis noor, julge, nagus, tugeva kehaga
ning rikas — need olid tema koige halvemad omadu-
sed; ta oli ka hea, alandlik ja igapidi hakkaja mees
ja oma alamate vastu kui isa. Meri oli tema maailm,
«Tuvikene» tema hing, ja maa ja taeva vahel mooda
merd lohkuda, nonda kas votku voi jatku, oli tema
koige suurem uhkus. Ta kais siis méoda laeva lage ja
hiiiidis taie hailega: «lLaota purjesid! Anna rammu,
anna rammu!» Ja tema «Tuvikene» lendas siis
nonda, et meri vingus ja valges vahus kui piim tema
rinna all oli.

Tasasel ilmal, kui vana tuulepuhuja oma tuulepoie
kinni pigistas, kui vana merepooraja mere lained oli
silendanud ja meie «Tuvikene» oma ankru kiiljes kui
peegliklaasis puhkas, — kutsus see hea pealik oma
mehed iiles laeva lae peale, ajas nendega magusat
juttu voi luges neile raamatust suurtest ja kuulsatest
meremeestest, kelle nimed suurte autegude parast
meremeeste keskel igavesti malestatavaks jaavad, ning
seletas neile lahkel ja ladusal keelel, mida nad ei
moistnud. Tema mehed seisid siis vagusasti tema
imber kui puud oma juurte peal ja kuulasid; kuum
veri tousis neile palgetesse, nende silmad laikisid
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peas ja igamees oli valmis elu ja surmaga oma pea-
liku au eest voitlema minema. Nonda armas oli tema
nende meelest, ning nad taitsid tema kasku ro6muga.

Uhel hilisel mardikuu ohtul — see siindis Tal-
linna mere kaldal —, kui juba koik maailm paksus pi-
meduses kui hauas hingas, jii nende pealik linna hai-
geks; aga tema kiask pidi enne pdeva laeva peal
olema. Ohtu oli pime, meri kurja tiis ja lainetas hirm-
sasti; tuul ulgus ja vingus iimber korvade; lained
piherdasid oma meelevalda mooda kui iileannetud ja
ahvardasid seda julget, kes usaldaks nende sekka
minna, eneste sisse neelata, — ja kaheksa tema meest
ehtisid endid parajasti merele minema.

«Kui palju kell on?» kiisis iiks neist meestest iihe
linnamehe kaest. .

«Linna kell on kaheksa 166nud,» vastas see.

«Siis ei ole enam aega viita,» iitlesid need.

«Kuhu teie siis tikute?» kiisis linnamees.

«Laevale,» vastasid laevamehed.

«Kas teie laev kaugel on?»

«Siinsamas napu otsas.»

«Kui pikk teie nipu ots siis on?»

«Saab versta kuus maad,» vastasid mehed.

«Teie lahete selle kurja ilmaga kui veskikivid mere
pohja.»

«Kes sellest voib lugu pidada; meie peame tegema,
mis kastakse.»

«LLaevale teie selle valju ilmaga koguni ei saa.»

«Saagu vOi saamata, see on jumala tahtmine, aga
et meie laheme, see on meie tahtmine,» iitlesid mehed,
likkasid paadi vette ja laksid, ja pime 66 kattis nad
oma musta tiiva alla.

Niisugused mehed olid need.

Sellesama laeva peal, kust need mehed olid — meie
«Tuvikese» peal —, teenisid ka kaks meie maa
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meest, itks nimega Luige Aabram ja teine Terase
Mihkel; mélemad iihe valla mehed ja tuttavad ning
sobrad poisikesepolvest saadik. Aabram s&i juba neli
aastat kuninga leiba, kui tema noorem vend Laos ka
soldatiks voeti. Ja Luige Laos on niiiid see mees, kes
meie jutule uut hinge annab.

Luige Laose kord tuli ka kitte soldatiks minna. Ta
oli noor, 22-aastane, tugev, julge, kirme ja rammus
mees; aga ta kohkus vaga, kui temale seda kuulutati,
ja nuttis kibedasti, kui tema pea paljaks aeti! Ta ei
nutnud mitte selleparast, et ta soldatiks pidi minema,
sest see on ju iga ausa ja oige mehe kohus oma va-
nemate ja norgemate eest vaenlase vastu minna; see
on meeste asi, ega need vaenlasedki naised ei ole. See
on ju algmisest iile koige maailma, niikaugel kui
paike paistab, koikide rahvaste ja keelte seas, kus
mehed siinnivad, see pruuk olnud ja jaib ka sel-
leks. Kui 1812. aastal Prantsuse roovlivagi viiesaja
tuhande mehega Vene maa sisse tuli, koik ira pole-
tas, riisus ja tappis, mis ette juhtus, oli meie koige
oma rahva poolt armastatud keiser Aleksander suu-
res kurvastuses selle iile, et tema vagi sel korral mitte
koik koos ei olnud; sest iiks suur jagu oli Tiirgimaal
tiirklaste ja teine Soomemaal Rootsi vastu. Oma suu-
res mures meie parast laks meie armuline valitseja
kirikusse, et seal taevaisaga, kelle poole meie igaiiks
ennast peame poorama, kui meie hida suur on, nou
pidada. Kiriku ukse ees seisis itks vana, halli habe-
mega vene talupoeg. See astus Aleksandrile vastu ja
iitles:

«Aulik suur keiser! Mina nien seda ju eemalt, et
iiks raske mure sinu selget silmnigu segab. Ara karda
ithtegi, meie koik oleme mehed ja meil on tugevad
pojad; anna meile aga luba ja sojariistad kitte, ja
vaenlane kaob su silma alt kui pihu ja porm.»
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Meie helde Aleksander pani kie tema 6la peale ja
vastas tasase haailega:

«Tanan sind, vana mees, sinu kange ja kova usu
eest; kui teie koik sedaviisi motlete, kui sina praegu
raigid, siis on jumal oma abiga meie pool ja vaen-
lane tuleb siia oma hauda otsima,» ja laks sellepeale
kirikusse.

Luige Laos oli niisamasugune mees kui see vene
talupoeg. Ka tema ei olnud arg, aga ta siida sulas ta
rinnus ja kastis ta silmi, et ta vana 70-aastane isa
oma vaesuse sisse ilma tema abita pidi maha jaiama;
ema oli juba surnud. Et ta nii vaene oli, et ta oma va-
nale isale mitte monda rubla raha ei voinud jatta, see
tegi temale nii palju muret ja tema siidame nii ras-
keks, et temal 66d ega pieva rahu ei olnud. Tema
kahe-aastase silu murdsid hundid, tema kasvukaera-
pollu raiskasid kiila lojused ara, nonda et temal muud
ei jaanud kui tema lapselik armastus oma isa vastu,
ja see oli nii kange, et selle vastu iihtegi ei saanud.
Isa oli temal kéige armsam inimene siin ilma peal, ja
selleparast matles ta igapidi, mil viisil ta temale mone
rubla raha voiks saada; aga kust vaene soldat raha
saab, ja see vaevas teda. Uhel 66sel, kui needsamad
motted jille tema peas keerlesid ning tema und sega-
sid, liks ta siida korraga kergemaks, sest mote oli
mételdud ja nou peetud.

Uhel 6htul tuli ta salaja isa juurde. Vana Luik
istus pimedas toas kui vana vaim ning soojendas oma
kiilmi kisi kolde aires. Tema paljas pea ja tema pikk
valge habe laikisid kui kédupuu pimedas; ta ei pan-
nud tihelegi, et Laos tema selja taga seisis.

«Tere ohtust, isake!»

Vanamees pooras enese akisti iimber ja vastas:

«Tere tulemast, mu armas poeg! Sina olid oGige
praegu minu motetes.»
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«Ja mina olin oma ihu ja hingega sinu juures,
isake.» ]
«Istu maha; kas tahad siiia?»

«Ei hooli, isake, mul on niiiid rikkam peremees, kui
sina oled; kuninga aidad on leiba tais.»

«Mina, pojuke, motlesin praegu, kuhu ometigi sinu
luud-litkmed iikskord maha saavad.»

«lkka jumala onnistatud mulda, isake; mis see
maailm muud on kui itks miaratu suur kirikuaed, kus
meie isaisade luud-kondid maetud on.»

«Aga kus mu. Aabram niiiid on?»

«Olgu kus tahes, isake, ega ta kadunud ei ole.»

«Sina, mu pojuke, lahed minust niiiid ka ara kau-
gele maale. Minu onnistus olgu sinu juures, jumal
juhatagu sulle sinu teed. Ara tee mitte Luige nimele
habi, ara tee mitte, mis sa tahad, sest meie tahtmine
ei kolba igakord, vaid tee, mis kohus on, ja tee seda
Oigesti, siis moistetakse ka sinule Gigust. Sina oled
ikilise meelega, mu poeg, see jita hoopis maha. Ara
aja mitte oma kangekaelsust taga, anna ikka jarele ja
ole sonavotlik. Kui sind asja peale saadetakse, ole
kirme ja tee koik, mis sind kastakse, hea meelega.
Ole ikka aus, tosise keele ja puhta kidega. Kuninga
vits on kibe, hoia ennast selle eest. Oled sa siis iga-
pidi iiks Gige mees, kelle peale vaib loota, kiill sinu
pealikud seda markavad ja sind hoiavad, ja jumal
laseb sinu kael hasti kaia.»

«Tanan, isake, selle Opetuse eest, need sonad jaa-
vad elu otsani minu siidamesse, Aga, isake, mina
tulin sinu juurde iihe asja parast nou pidama; kuule,
mis mul sinuga raakimist on. Meie hulgast on iiks
nekrut juba kolm paeva jooksus, ja mina tean, et ta
Liinemuru niidul meie heinakiiiinis varjul on. Sina,
isake, pead niiiid pealiku juurde minema ja seda
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temale iitlema: Ta tuuakse sealt siis ara, ja sina saad
kakskiimmend viis rubla.»

«Jumal hoidku mind, pojuke, niisuguse raha eest,
kus teise inimese veri kiiljes on!» vastas isa.

«See on tosi kiill,» iitles poeg, «nuhtlust tema saab,
aga see nuhtlus pole ju veel nii rank. Aga mida kaue-
mini tema ara jaab, sedamooda kasvab ka tema nuht-
lus paev-paevalt, ja motle ometigi, isake, kui kurja tee -
peal tema on. Tema peab ennast niiiid vargusega voi
roovimisega toitma, ja viimaks voetakse ta ometigi
kinni, ja siis on ta koguni otsas.»

«Noh, kui sa seda koik nii hasti tead, mu poeg, siis
anna seda ise iiles,» vastas isa.

«Ei mitte, isake, see ei lahe. Vaata: meie oleme
soldatid ja niiiid on sojaaeg, meie peame kui sobrad
ja vennaksed iiksteisega elama, elu ja surma poolest
voitlema, ja kui mina miiiid seda iiles annaksin, hak-
kab tema mind kiusama ja vihkama ja v6ib mulle
palju kurvastust teha.»

«Mina tahan siis tema juurde minna,» vastas isa;
«ja temale heaga iitelda, et ta oma koha peale tagasi
laheks.»

«Ei mitte, isake, tema on iiks kova siidamega
mees,» iitles Laos. «Naeb ta sind eemalt tulevat, mot-
leb ta, et sa tema elu kallale tuled, ja laseb sinu kui
janesepoja maha, enne kui sa veel ta ligi saadki.
Motle aga, mis kurja tee peal ta on ja kui raskete
pattudega ta selle eluga oma hinge koormab ja
iseennast ja oma hinge hukkab, ja sina, isake, void
teda selle onnetuse eest kaitsta, kui sa Giglane mees
oled.»

«See asi segab mu meele hoopis ira;» iitles isa
paha meelega. «Oleks parem olnud, mu poeg, kui sa
poleks koguni mu silma ette tulnud, mina poleks siis
ithtegi teadnud ja mu siida oleks rahul olnud. Ma
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tahan seda asja oosel jarele motelda, saab siis naha,
mis hommikul siinnib.»

«Jaa siis jumalaga, isake! Mina lihen niiiid jalle
oma teed,» iitles Laos, andis isale katt, ohkas korra
oige siidame pohjast ja liks uksest vilja,

Vana Luik istus veel hulga aega oma paiga peal;
suur, tithi ja kole tuba ja tema segased motted olid
tema seltsimehed. «Siin,» motles ta iseenesest, «olen
ma oma lapse-, poisi- ning ka mehepdlve elanud, olen
siin r6omu- ning ka kurvastusepdevi nainud, aga nii
raske pole mu siida veel olnud, kui ta niiiid on. Poeg,
poeg, sina juhatad mind iiht rasket ja verist teed mi-
nema,» iitles ta tasase haalega ja ohkas raskesti.
~ Tema aeg laks igavaks, ta tousis iiles ja laks Gue.
Ohtu laks ju pimedaks, siigisene tuul lahutas ta pika
valge habeme laiali, paksud pilved kaisid taeva all
ja iiks kaaren lendas tema toa katuse peale. «See ei
too mulle head,» iitles vanamees, laks tuppa, likkkas
toaukse kinni ja pani piibu peale tuld. Aga see ei
maitsenud. Ta heitis sangi pohkude peale, aga und
ei tulnud tema silmi. Ta motles risti ja poigiti selle
asja peale, mil viisil ta seda kdige paremini voiks
teha. Pealiku juurde minna ja sellele vaesele inimesele
vaeva teha ei tahtnud ta. Kui ta sedaviisi koik mot-
ted sai libi moételnud, joudis koit valja. Koiduvalgus
paistis vana toa ukse prao vahelt sisse ja valgustas
tema tuba. Vanamees tousis iiles, pidas, nonda kui iga
ristiinimese kohus on, oma hommikuse palve, laks siis
kapsaaeda, murdis iihe suure kapsalehe, pani mdne
soolase kala lehe sisse, vottis leivakannika kaenla alla
ja liks Laanemuru niidule. Kui ta oma kiiiini ligi
sai, kuulis ta kiiiinis kolinat ja nagi ka kohe iihe sol-
dati piissi kiiiini seina vahelt endale vastu laikivat.
Vana Luik kohkus seda nihes, kargas iihe jameda
puu taha ja iitles: «Urjah, kurjategija, see on ju pisti
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mortsukas; see on ju veel hullem kui hunt, see ei lase
elavat hingegi enese ligi.»

See asi tegi vana Luige siidame Gige kurvaks. «Mis
ma niiiid teen?» motles ta, «<minu hea nou laks koguni
raisku. Lasen mina teda selle kurja tee peale jaida,
siis pole mul enesel hingerahu ja temast saab mortsu-
kas, ja parandada ei voi ma teda ometigi, sest ta ei
vota head nou; pean siis ikka poja sonade jarele
tegema.»

Ta laks siis pealiku juurde ja andis iiles, et seal ja
seal kohas iiks soldat pelgus on. Pealik saatis moned
oma meestest sinna. Nemad leidsid ta nimetatud
heinakiiiinis, votsid mehikese kasile, sidusid tema kied
selja taha kinni ja viisid ta ara. Et koik teda armas-
tasid, siis kahetsesid nad vaga, et see noor mees nii-
sugust iilekohut oli teinud; sest see jooksik oli — meie
Laos ise. Vanale Luigele saadeti kakskiimmend viis
rubla raha. Tema ei teadnud seda, et see tema oma
poja valuraha oli, ja siiski oli see raha nii viga tema
meele vastu, et ta seda nihagi ei voinud; juba tead-
mine, et see iihe teise mehe valuraha oli, vaevas teda.

Teisel hommikul viidi vaene L.aos vaerinna ette, kus
ta nuhtlust pidi saama. Vaene mees varises neid kep-
pisid nihes, mis tema selja peal pidi katki pekstama.
Ta oli ikka hea, sonakuulelik laps oma vanemate vastu
olnud ja austas iga vana inimest; koik, kes teda tund-
sid, armastasid ja kiitsid teda, ja ei olnud iileiildse
tanini veel vitsaraagu tema ihu peale saanud. Tema
riided kisti niiiid seljast maha ja ta hingeahastus selle
hirmu parast oli nii suur, et veri tema ninast kui alli-
kast vilja purskas, ning ta palus oma siidames juma-
lat, et tema, meie armas taevaisa, temale joudu annaks
seda valu oma armsa isa heaks kannatada.

Sellepeale astus pealik vaeviirade ette ja laskis tiie
hailega tema iilekohtuse teo ette lugeda ja ka selle
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nuhtluse, mis igamees saab, kes sest vandest, mis ta
vandunud — vaeteenistuses oma siindimisemaa eest
oma elu jatta —, ei hooli. Niiiid hakati teda nuhtlema,
ja nii raskesti, et iga hoobi all tema orn nahk katkes
ja tema ilmasiiiita veri piki selga maha tilkus. Kaks-
sada viiskiimmend hoopi kannatas tema ara, siis lan-
ges ta verise selja ja vesiste silmadega polvili maha
ja tanas jumalat, et see valus nuhtlus niiiid moodas
oli. Selg poles kiill kibedasti, aga ta siida oli ro6mu
tais, sest tema isal oli niiiid kakskiimmend viis rubla
raha ja keegi ei teadnud, kuidas see lugu oli. Aga
vanarahvas iitleb: «Kus tegijaid, seal ka nagijaid.»
Uks teadis ometigi sest asjast ja see ei voinud seda
kannatada, et niisugune auvaart asi Laose habiks pidi
jaama, ja raakis seda pealikule. Ka vana Luik sai
sest asjast oma siidamevaluks teatust. Ta ohkas, nut-
tis, 16i kaed iile pea kokku ja vaevas ennast 66d ja
paevad. See mote, et ta niliid ise oma armsa poja
verivaenlane oli, et ta ise poja nii kibeda kiusatuse
alla saatnud, see rohus tema hingerahu kuulmata oma
alla ja ei lahkunud temast.

«Oh mina vaene mees, oh mina vaene mees, kus
leian mina oma hingele jille rahu,» kuuldi teda alati
hiiiidvat. «Mina olen iiksi kui vana, arakuivanud puu
korge mae otsas, kelle oksad kanged tuuled maha
murdnud ja kes oma ndorkade juurte peal veel tuigub
ja viimast rammu ajab. Kas siis minu vaevapaevad
veel 16ppenud ei ole, voi peavad nemad niiiid Gieti
peale hakkama? — Sina, mu taevane isa, kes sa risti
peale paned, aita teda ka kanda; kergita sina ise minu
siidamevalu; juhata mind lihemat teed minu haua
aarde ja lase mind mu halli pea ja kurvastatud siida-
mega sinna langeda, — seal on rahu!»
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Mboned paevad peale seda oli kindrali juures suur
s60maaeg, kus palju suuri harrasid oma prouadega
ning hulk vaepealikuid koos oli. S66malaua aares raa-
giti mondagi ja viimaks langes jutt ka Laose peale.
Uks neist harradest kiisis:

«Mis eest sai mineval nadalal iiks noor soldat nii
kanget nuhtlust?»

«Koerad saavad ikka koera viisi rookida,» vastas
kindral.

«See mees pole kiill iithtegi kurja teinud,» iitles
major teiste seast.

«Aga mis eest teie siis minu rahvast ilma siiiita
piinate?» kiisis kindral.

«Tema teol oli kuri nigu,» iitles major, «aga
tema tegu on au- ja kiiduvaart.»

«Mina ei saa teie jutust aru, aus major, ja ei
moista, kuidas teie teda iihe kiidut66 eest nii kangesti
voisite nuhelda,» iitles kindral.

«Seda ei voinud keegi muu teada kui tema ise,»
vastas major. «Ja mina sain alles eile seda kuulda, et
tema vana 70-aastane isa vdga vaene on. Poeg tahtis
isale mone rubla raha teenida, aga kust vaene soldat
raha saab? Selleparast laks ta siis kolmeks pievaks
pelgu, laskis ennast jalle leida, pettis isa, pettis meid
koiki, kannatas tugeva siidamega kanget nuhtlust, ja
teie ise saatsite vanale Luigele kakskiimmend viis
rubla.»

Kindrali nagu laks selle jutu peale segaseks ning
ta iitles: «See on ju iiks viga imelik ja auvaart lugu.
Niisugust meest pole meil veel olnud, kes oma vane-
mate heaks oma verd ja tervist kalliks ei pea. Nii-
sugune lugu siindis iikskord ka Saksamaal, aga nii-
sugused mehed on koige rahva seas ikka harvad ja
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niisuguseid mehi tuleb austada; selleparast peame selle
peale mdtlema, mil viisil meie tema kurvastatud
sitdant natuke roomustada voime.»

Mitmed prouadest ja preilidest hakkasid haledasti
nutma ja igatsesid koik Laost niha saada. Kindral
saatis kohe tema jirele. Ta toodi, — ja ks noor,
sirge ja taie kasvuga mees astus sisse; tema nagu oli
valge kui lumi ja kéoikide silmad langesid tema peale.

«Kuidas su nimi on?» kiisis kindral.

«Luige Laos.»

«Kui vana?»

«Kakskiimmend kaks aastat.»

«Kas sa ju kaua vaeteenistuses oled?»

«Kuus nadalat,» vastas Laos.

«Ja selle lithikese aja sees joudsid sa juba nii palju
kurja teha, et sa nii rasket nuhtlust said?» '

Laos 16i silmad maha ja kuumad pisarad tilkusid
temal silmist rindade peale. Kindral vaatas haledasti
tema silmi ja iitles:

«Ara nuta! Vaata, mina olen sinu isa vastu iks
vaene mees, minul ei ole mitte niisugust poega kui
temal; niisuguseid mehi armastame ja austame meie.
Meie teame ju koik, missugune mees sa oled; astu
ligemale, Luik, ja 166 mulle kitt, mina austan sind.»

Laos astus ligemale ja pani oma kae kindrali katte.

«Su kisi viriseb ju,» iitles kindral, «kas sa juba
jalle kurja tee peal oled? Ara varise, mu poeg, konni
aga ikka seda teed, mille peal sa oled, kiill siis sinust
mees saab. Sih, joo minu kiest,» ta valas temale
klaasi viina ja andis liha ja leiba viina peale. «Sinu
nigu on ikka veel nii valge kui minu laudlina. Ara
hooli sellest, kiill see, kes sinu rindu niisuguse siidame
andnud, sulle jille tervist ja rammu annab,» iitles
kindral edasi ja hoidis Laose katt oige sdbralikul
viisil oma kaes.
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~ Sellepeale andis see armas ja helde kindral kasu,
et kell viis koik vaerind koos peab olema.

Kella viie aegu laks ta koikide oma vooraste ja
pealikutega, ja LLaos nende keskel, vaerinna ette, selle-
sama koha peale, kus L.aos nuhelda sai, ja iitles taie
hailega:

«Kuulge, armsad sojamehed! Siin jumala silma all
ja teie ees tunnistan mina, et Luige Laos ilma siiiita
nuhelda sai. Mis ta tegi, seda tegi ta lapseliku
armastuse parast oma isa heaks; selleparast olgu see
kibe nuhtlus, mis ta nii mehiselt kannatas, temale mitte
habiks, vaid auks; ja mina tunnistan seda teie ees,
minu pojad, et niisuguse inimese kasi, kes oma vane-
maid nonda austab ja armastab kui Laos, kes valust
ei hooli, kes oma verd oma isa heaks kalliks ei pea,
kes nonda jumala ja inimeste meeleheaks elab, et
niisuguse kasi siin ilmas ikka hasti saab kaima.»

Sellepeale hiiiidis see armas kindral:

«Luige Laos! Siin, kus sina oma valu ja vaeva
labi naitasid, kui suur sinu lapselik armastus oma isa
vastu on, siin selle koha peal, kus sinu ilmasiiiita veri
jooksis, anna mulle veel kord katt, et koik naevad,
kuidas mina sind austan. Luik, sa oled mulle armas!»

Sellepeale pooras kindral ennast pealikute poole ja
iitles:

«Minu armsad ja ausad pealikud! Mina palun
teid, kandke selle mehe eest muret ja hoidke teda,»
ja pani sedamaid viiskiimmend rubla Laose kiiba-
rasse, ja koik voorad ja pealikud panid igaiiks ka
niipalju, kui keegi joudis, nonda et meie Laos kor-
raga rikkaks meheks sai, sest tema kiibara sees oli
juba kakssada kaheksakiimmend rubla paber- ja hobe-
raha. Koikide soldatite silmad laikisid peas roomu
parast, et neid nonda austatakse, ja igamees ihaldas
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niiid Laose asemel olla. Laose siidame ajas see suur
room nii laiaks, et ta rinnad kitsaks liksid ja sonad
kurku ldkatama jaid.

«Mis sul viga on?» kiisis kindral. «Raagi pikka-
misi, — see on sinu hea t66 palk, mis sinu siidant
thidab. Sina. oled ‘et Eudlsaks teinud, pa]]u ini-
mesi saab niiiid sinust raikima ja sinu nime aus-
tama.»

Laos seisis niiiid kui laps joululaua aires, kus koik-
sugused ilusad asjad peal on, ja vaatas suurte sil-
madega enese iimber; tema siida oli roomu, tema
kiibar raha tais, — iiiirikese aja eest ei olnud temal
veel midagi, ja see tegi teda otsekui uimaseks. Vii-
maks langes ta kindrali jalge ette polvili maha, tianas
teda koige selle helduse ja selle suure au eest ja palus
ennast oma isa juurde lubada: Kindral lubas teda
kolmeks paevaks koju.

Laos tuli niiiid koju. Tema vana isa istus kiiiirus
pingi otsa peal, kiiiinarnukid pé&lvede peale toetatud,
tema tubakapiip magas porandal ega maitsenud te-
male enam; tema siida oli nii musta kurvastust tiis,
kui tema toa seinad musta suitsu tais olid, ja siigavad
ohkamised lendasid tema rinnust valja. Leenu, Laose
vennanaine, istus oma lastega nurgas ja nuttis, kui
Laos roomsa naoga nende ette astus ja neid teretas.
Vana isa kargas oma istme pealt iiles, hakkas tema
kaela ja hiiiidis oma siidamevalu sees:

«Poeg, poeg! Mis oled sa minuga teinud? Sina
tapad minu ara! Sina petsid mind ja mina ise saatsin
sind hukatuse sisse. Oh mina vaene, 6nnetu isa! Sind
piinati, sind vaevati, ja mina saan raha selle eest!
Kas peaks jumal niisugust pattu kiill veel andeks
andma, voi niisugust siiiid lepitama? Mis ma teen
selle verise rahaga? Ta irvitab kui kuriviim oma
hambaid minu vastu. Vaata, seal ta nurgas on, seal
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ta vahib mu silmi kui tont. Ei mina tema ligi ei lahe,
tema vaevab mind 66d ja piaevad ja on nii rank minu
hinge peal kui kalju. Mina ei taha teda! Paasta
mind sest vaenlasest ja anna mu siidamerahu
tagasi. Oh Laos, Laos! Miks vaevad sina mind nii
raskestil»

Noénda raikis vana Luik, nuttis kibedasti kui laps
ja pisarad langesid temal silmist mooda halli habet
maha.

. Laose siida sulas ka tema rinnus ja vesistas ta
silmi.

«Jaa niid rahule, armas isa,» iitles ta ja kuivatas
oma silmi, mis tema vana isa hingehdda marjaks oli
kastnud. «Selle raha, mida sina nii veriseks nimetad,
votan mina tagasi, ja siin on sulle kakssada rubla
roomuraha ja kaheksakiimmend rubla annan mina
Leenule ja tema lastele.»

Vana Luik vaatas Laose peale peast jaluni suurte
silmadega ning kiisis imestledes:

«Mis raha see jille on? Mil viisil sa seda oled
kokku saanud? Kas sa selle eest ka oma ihu ja verd
andsid?»

«Ei mitte, isake,» vastas Laos ja raikis temale ara,
kuidas ta seda saanud, nonda kuidas see meil teada,
ja lisas veel juurde, et see tithipaljas valu, mis temale
nii palju au ja rikkust saatnud, juba unustatud on.

«Kas sa siis motled,» vastas isa, «et mina seda
iial voin unustada, mis sina minu parast oled kanna-
tanud, mu poeg, ja kui kallisti see au, mille peale sa
nii suureline oled, makstud on? Pool kolmat sada
ranka hoopi! Oh minu jumal, eks see ole itks hinge
nuhtlus! Ja mis eest? Uhe vaikese, valge paberinartsu
eest. See vaevab mind; minu rinnad lahevad kinni,
ma pean jumala tuule kitte minema,» iitles isa suu-
res siidamevaevas ja laks uksest valja.

_d
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«Isa meel niaib pahane olevat,» iitles Laos Leenu
vastu,

«Ei ole,» vastas vennanaine, «aga see lugu vaevab
teda nii vdga, et ta sest ajast, kui sa viimati kodu
olid, veel mitte itht 66d pole voinud magada.»

Laos laks niiiid ka Gue peale ja piiiidis oma isa
igapidi vaigistada rahule jaada.

«Laos, sa oled ikka mu armas poeg olnud,» iitles
isa, «ja oled niiiid iiles naidanud, kuj armas ka mina
sulle olen. Aga voisid sa seda motelda, et ma raha
peale nii ahne olen, et ma niisugust valuraha rahulise
siidamega voin vastu votta? Mina olen ju vana ja
rammetu, ja kui-ma ka nilga sureksin, kellel sellest
viga on? Nalga surra voib kiill kibe olla, aga matle,
mu poeg, kui mitu suurtsugu ja kuulsat meest on veel
kibedamat surma saanud, ja on ka ara unustatud. —
Kas sa kauaks siia jaad?»

«Jain kolmeks paevaks,» vastas Laos.

«Jumal olgu selle eest tanatud,» ofid isa sonad,
«sinu selts ehk lahutab minu kurvastust.»

Laos oli kolm paeva isa juures ja siis tuli aeg
temast lahkuda.

«Jaa niiiid jumalaga, isake, mina jatan sind ju-
mala pitha tiiva alla; tema, meie taevane isa, hoidku
ja kaitsku sind iga viletsuse eest ja lasku sinu elu-
paevad rahuga oma Ghtu poole veereda. Mina lihen
niiiid, aga minu siida ja minu motted jaavad sinu
juurde.»

«Tanan sind,» iitles isa, «tule niiid tuppa ja
votame natuke leiba.»

Nad laksid sisse. Laos vottis niiiid veel viimast
korda isa laua pealt leiba ja hakkas ennast teele val-
mistama.

«Tule minuga Gue peale,» iitles isa, «lange siia mu
ette maha.» :
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Laos langes tema ette polvili maha; isa pani oma
kie tema peale, tostis silmad iiles ja iitles:

«Isa meie, kes sa oled taevas! Kas sa nied mind
siin pormu sees? Kas sa nied mu siidamessz? Siin
on ta niiiid veel viimast korda minu silma all. Ta
lzheb sotta, kuhu mehij tarvis on, anna temale siis ka
mehe siidant; ta laheb minu eest, oma isamaa ja oma
riigi valitseja au eest. Mina annan temale oma
onnistuse sinna juurde, et ta kisi hasti kiaiks. Valva
sina tema iile, valitse tema siidant ja hoia nii kaua,
kui ta sinu hoidmise vaart on. Aamen!»

Vanamehe silmad olid vesised peas.

«Touse iiles, mu poeg,» iitles ta, «ja hakka veel
kord mu kaela ja mine siis jumala nimel.»

Laos tousis iiles, hakkas isa kaela ja vajutas
teda oige lapseliku armastusega oma rinna vastu.
Leenu seisis oma lastega nende korval, nuttis kibedasti
ja iitles Laosele dra minnes:

«Kui minu Aabramit nied, iitle temale, mina palun
jumalat tema eest ning soovin temale jumala Gnnis-
tust.»

Nende jumalagajitmine oli hale. Laos liks. Isa
saatis teda Ouevaravast valja, vaatas talle takka
jarele ja hiiiidis:

«Laos! Po6ora ennast iimber ja niita mulle veel
kord oma nigu. Mina ei nde sind enam, aga kiill see
" sind naeb, kelle paralt sa oled. Ela ikka tema meele
jarelel»

Laos vottis eemal veel kiitbara peast, kummardas
maani isa poole, pooras metsa kaanu taha ja —
kadus. Isa onnistus jai temale seltsimeheks.

Enne ei olnud, nonda kui niiiid, kihelkonna- ja
vallakoolisid, kus talurahva lapsi jumalasona ja raa-
matut tundma oleks opetatud; aga vana Luik oli
siiski vana tark mees, tundis kirja ja opetas ka oma
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poegi. Kui poistel aega oli, pidid nad raamatu kal-
lal istuma, lugema vo6i kirjutama, voi ka muud napu-
t66d tegema. Tema ei sallinud seda, et lapsed iimber
hulkusid ja oma aega asjata viitsid, vaid valvas nende
iile. — Isa ning pere iilalpidaja olla pole mitte pisuke
asi; tema peab nonda kui iiks valitseja iseenese ja
oma leivaliste iile Gigusega valitsema ning heade kom-
metega nende ees kidima. — Sedaviisi elas vana Luik
ja tema majapidamine oli ikka korras. Ta oleks véi-
nud ka rikas mees olla, poleks mitte tema elumajad
ara lainud, poleks temal mitte lojuste surma, vilja
ja heina dpardusega véitlemist olnud. Need viletsused
koorisid tema joudu ja tegid ta vaeseks meheks. Aga
siiski oli ta omas kiilas austatud kui iiks tark Gpetaja
ja hea nouandja.

Jatame niiiid selle vanamehe maha ja kuulame, mis
Laosest saab.

I

Selle vahe sees, kui Laos isa juures oli, laskis
kindral nimekirjadest iiles otsida, kuhu Aabram,
Laose vend, oli saanud ja sai teada, et ta juba neli
aastat Tallinna laevajao-seltsis, meie tuttava «Tuvi-
kese» peal, madruseks oli. Ja kui niiiid Laos jalle oma
viejakku tagasi tuli, kiisisid pealikud, kus ta teenida
ihaldab, kas maa- vo6i merevies? — Tema ihaldas
mere-elu, sellepirast saadeti teda selle laeva peale, kus
tema vend Aabram oli, ja anti ka laeva peapealikule,
keda meie ka juba tunneme, teada, missugune mees
Laos on, ja teda voeti hea meelega vastu. Aga Laos
ei teadnud seda, et tema vend Aabram ka sellesama
laeva peal oli; tema igatses aga selleparast laeva-
teenistusse, et oma vennaga ehk kokku saada. Ven-
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naksed olid juba terve paeva iihe laeva peal, aga et
seal peale kuuesaja mehe oli, ei saanud nad teineteist
niha, voi ei pannud ka teineteist tahele. Ohtu poole
laskis laeva peapealik nad oma kajutisse, see on, oma
laevakambri tulla, ning iitles vanemale vennale:

«Vaata selle nekruti silmi ja iitle mulle, mis sa
temast nied?»

Vennad tundsid niiiid teineteist ara.

«LLaos!» hiiiidis vanem vend.

«Aabram!» hiiiidis noorem ja nad hakkasid roo-
muga teineteise kaela, ja Laose room oli nii suur, et
ta silmad vett tais jooksid.

«Armastage ja aidake teineteist kui vennad,» iitles
pealik. «Teie olete sojamehed ja meed peavad iga-
pidi iiksteise eest seisma. Meie rahuaeg pikale enam
ei ulata. Sina, Aabram, vota teda niiiid oma valit-
suse alla ja Opeta teda mereteenistust tundma,» ja
laskis neid siis minna.

Laos oli alles nadalapaevad laeva peal, kui juba
midagi juhtus, kus ta vois naidata, mis hing temal
sees oli.

' Uks noor laevakirjutaja istus ithel hommikul iileval
laeva aare peal ja vaatas linna poole, sinnapoole, kus
tema siindimisekoht, tema isamaja oli, kus ta iiles
kasvanud ning nii palju r66mupievi oma lapsepdlves
oli elanud, ning iitles iseeneses:

«Jaage niiiid jumalaga, isa ning ema, vennad ning
oed, sugulased ning sobrad! Jaige jumalaga,
roomsad kohad, kus ma noores pdlves mangisin ja
mureta kasvasin. Mina lahen niiiid, ja jumal iiksi
voib seda teada, kas tulen veel iial tagasi, voi
mitte.»

Nonda moteldes istus tema haleda meelega, selg
vastu merd, ja kuivatas oma silmi. Tema all jargmise
korra peal lasti korraga suurtiikki, teistele laevadele
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tahenduseks, et peavad ankrud iiles vinnama, purjed
lahutama ja merele minema. Sest hirmsast kogemata
paugust ja kangest porumisest kohkus poisike nii
viga ira, et ta ristseliti merre kukkus. Meie Laos, kes
suure joe ligidal siindinud ja iiles kasvanud ning selle-
parast viaga hasti ujuda oskas, kargas kohe, niipea
kui nagi, et mehike merega suures tiilis oli ja et vesi
teda juba hakkas pohja kiskuma, iilevalt korgest
tema jarele vette, sai tal karvust kinni ja pidas teda
nii kaua vee peal, kui abi tuli. Kaik kiitsid Laose
julget tegu, sest tema paastis sellelabi selle noore
mehe elu, ja ta sai kroonu poolt viiskiimmend rubla.

Laosel oli juba noores pélves julge ja mehine siida;
ta kuulis hea meelega, kui vanad targad inimesed
sellest, mis olid kuulnud v6i lugenud, juttu aja-
sid, ja kui ta ithest auvaart ja julgest teost kuulis
raagitavat, siis roomustas ta selle iile nii vaga, et ta
sida kuumaks laks, ta palged punasid, silmad liiki-
sid, ja roomsa hailega hiiiidis ta: «Vaata, see oli
mees! Niisugune tahan mina ka olla.»

Ta oli iiheteistkiimne-aastane poisike, kui tema
ema iihe vana kadeda kangrunaise kiest vigase lehma
halva hinna eest ostis. Aga siiski ei joudnud ema selle
lehma hinda iihe korraga dra maksta ning jai poolviiet
rubla veel volgu. Kangrunaine métles, et see lehm
tema kitte ara lopeb, aga Laose ema arstis lehma,
lehm hakkas paranema, sai terveks ning hakkas rammu
votma. Niiiid liks kangrunaise siida kadedaks, ta
hakkas kahetsema, et ta oma lehma nii halva hinna
eest oli ara andnud, ning hakkas teda tagasi kiusama.
Ta tuli ithel 6htul Laose ema juurde ja iitles:

«Kui sa tuleval nidalal mulle mitte kéike lehma
raha ara ei maksa, siis on meie kaup katki ja mina
votan oma lehma tagasi.»

Laos kuulis seda pealt ja hakkas kibedasti nutma.
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Tema vanemad elasid suure maantee aares iihe
suure ilusa kortsi ligidal, kus kenad saksa-toad olid
ja kus palju teekiijaid saksu sees kais. Kui Laosel
aega oli, kdis ta kortsi juures, aitas hobuseid lahti
votta, neid joota ja oli igapidi teekiijatele abiks, sai
sedaviisi mone kopika raha ja viis selle emale lehma-
maksuks. :

- Uhel siigisesel ohtul, kui juba pimedaks hakkas

minema, tuli iiks suur told, neli hobust ees, selle kortsi
ette; neli noort harrat astusid tollast ja laksid kortsi
o66majale, ja iiks neist oli tohter. Peale seda, kui need
saksad s66nud said ja juba kaunis pime oli, tuli see
tohter ukse ette, kus ka meie viike Laos veel oli.
Harra kutsus oma kutsari ja iitles:

«Mart, naita niiiid, et sul mehe siida on, ja too
mulle iiks surnu pealuu; kirikuaed on siinsamas
ligidal. Mul on seda tarvis, ja saad hoberubla selle
eest.»

«Uijah, aus hirra, saatke mind kuhu tahate, ma
lahen teie kisu peale igasse kohta, aga niiiid 66 aegu
kirikuaia peale minna ja sealt surnu pealuu tuua, —-
sinna on enam kui mehe julgust tarvis; ei mina sinna
julge minna.»

Laos kuulis seda pealt, astus hiarra ette ja iitles:

«Harrake, andke mulle see raha, mina toon teile
surnu pealuu.»

Harra vaatas tema silmi, hakkas naerma ja iitles:

«Seesugune rott; sina oled mul see dige toojal»

«Oige toesti, hirrake, mina toon teile. Meil on
praegu veel suur hirja pealuu aiateiba otsas, selle
toin ma mullu kirikuaia tagant metsa aarest, ja see
oli kaugelt raskem, kui inimese pealuu ongi.»

Harra naeris niiiid poisi jutu peale veel enam, kut-
suls teised harrad ka ukse ette, naitas Laose peale ja
iitles:

27



«Vaadake! See poisike tahab mulle pealuu tuua,
mida mul nii tarvis on, ja minu Mart ei julge mitte
seda teha.» )

«Kuule, poiss, kui sa tood, siis anname sulle iga-
mees hoberubla,» iitlesid harrad.

«Mitu tiikki ma siis pean tooma?» kiisis Laos.

«Uheainsa,» vastasid hirrad. «Aga too sa, ara sa
meid peta.»

«Noh, eks ma siis too. Ega ma ilmas elava inimese
pead ei too, ma toon ikka iihe, mis juba ammugi sur-
nud on, ja seal on neid ju kiill.»

«Mine siis jumala nimel,» {itlesid hirrad, «meie
anname sulle laternaga tule juurde.»

Laos vottis laterna katte ja liks oma teed.

Kui ta niiiid kirikuaeda luukambri sai ja iithe pea-
luu vottis, kuulis ta koleda hailega kui maa alt haua
seest hiiiitavat:

«Poiss, jata mu pea rahule!»

Kiilm varin kais iile Laose ihu, aga ta ei kohku-
nud; ta vaatas iimber ega niinud kedagi, koik oli
vait ja pime kui hauas.

Ta viskas selle pealuu tagasi ja iitles:

«Vota siis, kui ta sinu on,» loi risti rinna ette ja
vottis ithe teise. Aga ta kuulis sedasama kiasku teist
korda. Ometigi markas ta, et see seesama juba kord
kuuldud haal oli, ning vastas:

«Mine, mine! Ega sul kahte pead ei olnud, et sa
jalle ju karjud,» ja laks selle pealuuga ara.

Natuke maad minnes kukkus vaene poiss ithe haua
peale maha ja kustutas selle labi oma tule laternas
ara.

Kui poiss kortsi eest ara laks, iitles tohter teistele
harradele:

«Paneme miitsid pahe ja laheme tema jarele; parast
poiss laheb araks, siis voime temale ometigi appi
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minna.» Nemad liksid, peitsid ennast luukambri taha
ara, ja uks neist tahtis poisi julgust katsuda ja hiiiidis
koleda hiilega need sonad.

Kui Laos kortsi ette tagasi tuli, olid hiarrad juba
ees, kiitsid ning meelitasid teda, andsid temale lubatud
raha, andsid temale saia ja saatsid ta koju. Laos laks
niiiid enam lennates kui joostes koju, andis raha ema
katte ja iitles suure roomuga:

«Emake, siin on raha! Maksa niiid lehm ara ja
jaab veel iilegi.»

«Poiss! Kust sa nii palju raha oled saanud?» kiisis
vana Luik.

Laos raikis, mil viisil ta selle oli saanud. Isa pistis
raha tasku, laks kortsi juurde ja iitles:

«Ausad harrad, minu poeg t6i need neli rubla
hobedat koju. Tema on veel liiga noor, et nii palju
raha &Gigel viisil oleks voinud kokku saada, selle-
parast ihaldaksin mina vdga teada, kuidas see lugu
oileti on.» ;

Harrad seletasid vanamehele ara, et ta selle raha
nende kaest oigel viisil oli saanud, kiitsid tema poega
ja iitlesid:

«Sellest saab mees, kes sulle au teeb, vanake, ja
selle eest, et sina mii Gige mees oled ja selle jarele
kuulad, kellel au enam ja armsam on kui raha, anname
sulle veel iihe hoberubla; ole niiiid meiega rahul.»

Vana Luik tanas, liaks roomsa siidamega koju ja
nende lehmamaksu mure 16ppes.

Seda on ikka kuuldud, et heast seemnest, kui ta
hea maa sisse langeb, head vilja tuleb; sedaviisi oli
lugu ka Laosega. Isa valvas suure hoolega tema iile,
raakis ning luges temale ausate meeste autegudest ja
seletas temale seda ka ara; ja niisugused jutud siinni-
tasid autegude juurt poisikese siidamesse ning nonda
tuli see siis, et Laosest iiks viga hakkaja mees sai.
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Nonda oli ta iikskord jalle méisas korral. Moisa
oues siindis korraga suur kisa ja karin, sest kiila koer
kiskus iiht tiidrukut, Vaene laps kiikitas polvili maha,
et koer tema paljaid jalgu ei saaks l6hki kiskuda;
koer rebistas hullul viisil tema riideid ja tiidruk karjus
koigest vaest appi. Eemal seisid kaks miiiirisseppa,
raudlabidad kies, aga ei julgenud ligi minna, vaid
karjusid suure haalega:

«Hull koer! Hull koer!»

Niipea kui Laos seda kuulis ja nagi, et koeral
tiidruku iile voimus oli, polnud tal aega vaadata, vaid
jooksis iile pea ja kaela tallist, kus ta parajasti oli,
valja ja oli kui tuul koera kuklas kinni, rohus ta
maha ja laskis enese polvili koera kaela peale. Koer
oli tugev, ajas enese tagumiste jalgade peale iiles ja
piiiidis oma pead poisi alt valja kiskuda; seal siis
kargas iiks miiiirisseppadest appi, 16i koera labidaser-
vaga ristluudest maha, ja sedaviisi paises vaene tiid-
ruk koera hammaste vahelt. Ja Laos oli tema paastja.

Laos oli juba mereteenistuses, kui ta iihel pieval
Tallinnas piki Laia uulitsat oma asju kiis diendamas
ja iht vaikest linnapoissi iiht saksa last hobuse ja
saaniga koolist nigi koju viivat. Niipea kui poisike
timber nurga Laiale uulitsale keeras, kohkus hobune
soldatite trummidest, tostis saba selga ja hakkas
tuhat-tulist-nelja piki Laia uulitsat 16hkuma. Poiss ja
laps karjusid hingevaest, ja seda hullemini IGhkus
hobune, ja koik rahvas jooksis uulitsalt kérvale. Aga
Laos, kes ka seal ligidal juhtus olema, ei pdiganud
korvale; tema nagi kaht noort hinge surmahirmus ja
ei pidanud siis ka iseenesest lugu, vaid kargas kohe
hobuse ette, hakkas tema ninasse kinni ja kiinas
tema pea korvale. Hobune norskas, puhkis, virises
kui haavaleht ja vahtis Laose silmi, otsekui oleks ta
tahtnud kiisida: kas sina see mees oled, kes minust
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voimust sai? — Loom jai seisma; poiss ja saksa laps
olid suurest ehmatusest ja hirmust kahvatanud kui
surnud. Laos vottis hobuse suu aarest kinni ja talutas.
teda jalgjalalt koju.

aosest raagiti palju ja nimetati tema nime auga.
Selle mehe autegudest on iileiildse vaga palju raagi-
tud, millest minul aga vahem osa veel meeles on, mis
ma teile, mu armsad maasobrad, voin kuulutada.
Mina sooviksin seda kiill koigest siidamest, et meie
keskel veel oige palju niisuguseid mehi siinniks ja
sigineks, ning see siinniks, kui meie aga ise votaksime
heade kommetega oma lastele eeskujuks elada ja
nende iile valvata, ning neid nonda, kuidas see iile-
iildse iga isa ja ema kohus on, jumala meele parast
ja inimeste auks kasvatada. Aga kas meie seda ka
teeme? Paraku, jumal! Mida naevad, mida kuulevad
meie lapsed sagedasti oma vanematest? See on toesti
iiks andeksandmata patt, et meie lastevanemad oma
lapsi enamasti kui porsaid kasvatavad; kui aga lapsel
midagi kohus on, see on koik see kasvatamine. Isa
kulutab oma rahakopika ja oma aja kortsis tithja juttu
ajades, tubakapiip hammaste vahel, ning teeb ka veel
volga; tuleb lagunud, katkenud riietega ja taie peaga
tuikudes koju, vannub ja r6ogib kui metsaline, heidab
maoli maha ja norskab. Ema on kodu must, sopane
ja kasimata, nondasamuti ka tema lapsed; riidleb
ning soimab. Lapsed ei kuule jumalast ega inimestest
iihtegi head, ning kasvavad niisuguse kasimata ja
patuse elu sees iiles. Kas ei peaks seda meie rahvale
oigusega laituseks ja habiks arvatama?
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Laos elas juba terve aasta rahulikult laevateenis-
tuses, aga nitiid tuli kibe aeg, tuli sojaaeg katte. Tiirgi
vigi tegl meie maa raja peal liiga, riisus ja tappis ja
vottis, mis ees oli, sealt, kuhu ta midagi ei olnud
pannud, selleparast oli meie vagi seal tiirklastega
rind rinna ja elu elu vastu koos. Meie merenaaber,
Rootsi riigi kuningas Gustav 111, teadis seda histi ara,
et meie maa vae poolest tithi oli, Tema, kes juba
ammugi Tallinna ja Tallinnamaa peale maias oli,
ei motelnud vastast leida ja tuli 1790. aastal koige
oma merevaega 1allinna alla ja motles teda kui silku
oma vorku piiiida. Nimetatud aastal suure ristipieva
hommikul téusis paike, punane kui verine kops, taeva-
piirist liles ja mitmed julged mehed nigid teda viim-
set korda; keegi ei teadnud, mis enne ohtut pidi
siindima. Aga taevas oli oma kurvas meeles segane;
kiill tema ara teadis, mis palavat paeva see tahendas,
ja kerged pilved nutsid taeva all, nonda kui helde
siidamega ema nutab, kui ta oma lapsi viletsuses teab
olevat.

Vara hommikul hiilidis vaht iilalt mastikorvist:
«Roots, Roots tuleb!» Need sonad lendasid kui vilk
iga mehe rindu, koik jooksid laeva lae peale kokku
_ja vaatasid pikil silmil sinnapoole, kust nende elu
tahtja tulemas oli. Laeva peapealik kiisis rahulise
siidamega:

«Kas palju laevu naha on?»

«Seitse laeva,» vastas vaht;
kohe peale seda:

«Viisteistkﬁmmend,»
ja siis jalle:

«Kakskiimmend ja kaks.»

«Pole see veel iihtegi hirmus,» vastas pealik. Niiiid

32



hitiidis vaht, et juba kakskiimmend kaheksa, ja vii-
maks, et juba kolmkiimmend ja neli laeva on. Tal-
linna all on iiks saar, mida Naissaareks nimetatakse,
selle saare takka tulid nemad hulgas valgeis purjedes
kui miiratu suur hanekari lagedale, ja linna all sei-
sid ainult neliteistkiimmend meie sojalaeva nende
vastu. See oli kiill hirmus, aga mitte venelasele; tema
peale hirm ei hakka, tema selle jarele ei kiisi, kas
palju vaenlasi on. Utle aga: vaat seal nad on! ja
anna aga voli, kohe on verine pidu lahti. Tema on ju
koikide keelte rahvastega oma rammu katsunud, aga
voimust ei ole veel keegi tema iile saanud; selleparast
on meie riik nii otsata suur, et nii suurt veel iialgi iihe
valitseja all siin maa peal ei ole olnud. Tema on
I6una poolt pohja poole peale nelja tuhande versta lai
ja ohtu poolt hommiku poole ligi kakskiimmend tuhat
versta pikk. Soida niiiid kakskiimmend tuhat versta
maad, soida kakssada paeva ja iga piev sada versta,
see koik on ikka veel Vene riik. Tema on nii miiratu
suur, et kui meil piike looja laheb, siis on meie
ohtune taevailu neil rahvail, kes hommiku pool elavad,
koit. Meie siin heidame magama, aga nende 66 on
otsas. Sellest see siis tuleb, et teiste riikide valitsejad
kadedusega tema peale vaatavad ja ometigi temast
voimust ei saa. Temast ei saa ka keegi voimust, nii-
kaua kui venelane venelaseks jaab, niikaua kui tema,
nonda kuidas tanini, koige peale jumalaga hakkab.
Hommikul, kui ta unest irkab, on meie Onnistegija
tahendus ehk mark — rist — esimene tema rinna peal.
Sellega palub tema endale ning uuele paevale onnis-
tust. Nondasamuti ka kui tema soomalaua aarde istub
voi soomalaua darest touseb, tinab tema ristiga. Tuleb
tema sinu juurde, teretab tema ristiga esiti oma loojat
ja siis sind, ja sedasama viisi laheb tema ka sinu
juurest ara. Tema algab ja Iopetab koik jumala
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nimel, ja see on, mis teda nii julgeks teeb. Nonda oli
ka lugu Tallinna all. Venelane ei hirmunud Rootsi
suure vae ees, temal oli itks kange abimees, kelle
peale tema usk kindel on, kes seal iileval elab ja koik
ara naeb, mis siin all siinnib, ja kes ikka norgemale
kangema vastu joudu ja abi annab.

See kutsumata vooras ei tulnud mitte ootamata,
teda oodati juba monda paeva. Meie laevade peal olid
suurtiikid kangesti laetud, veetiindrid suurtiikkide
vahel vett tais vinnatud, et kui tuli lahti paaseb, vesi
ligi ja kaeparast on. Koik oli valmis, suurtiiki siiiited
polesid, igamees pani valge sargi selga, valged piiksid
jalga; kuued ja kiibarad visati korvale, et midagi ees
ega tiiliks ei oleks ja et igamees ennast lahkesti liigu-
tada voiks.

Sedamaid tuli ka Roots ligemale. K6ik valmistasid
endid kiill surma vastu, aga nende siidamed olid kind-
lat julgust tais, otsekui ehiksid nad endid pulma. —
See on toesti hale ja kole niha, kui rammusad, tuge-
vad ja terved mehed ennast niisuguse verise t66 vastu
valmistavad, kus iithe niisuguse kange vaenlase vastu
minnes elussejiamist lootagi ei ole, ja mehed oma
julguses pealegi veel otsekui suurelised on selle peale,
et nemad oma rangas hingeahastuses mehed on, ja
neil on selle poolest ka Gigus, sest et mees esimene
inimene oli, kes looja kaest ilmale tuli.

Kui niiiid koik valmis oli, 166di laevakiriku kella ja
koik laevamehed laksid pithakujude ette. Vana halli
peaga ristiusu-opetaja oli nende ees polvili maas, koik
olid tasa ja vait tema iimber, sest igamees oli niiiid
vaimus jumala ees, 16i risti ette ja kummardas. Siis
tousis pitha mees iiles, pooras enese rahva poole ja
raakis vagase hailega nonda:

«Minu armsad pojad! Mina olen praegu nende
hingede eest, kes praegu viimset korda selle pitha koha
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peal seisavad, meie taevast isa, kelle teenistuses mina
vanaks ja halliks olen saanud, palunud ja neid tema
pitha hoole alla andnud. Tema, kes meid loonud, on
ka meie elupaevade iile aru teinud; selleparast argu
kartku keegi, et meil tdna iiks vali pdev tuleb, kus
julge siidamega mehi tarvis on. Seal nad tulevad,
meie elu tahtjad! Aga nemad leiavad meid eest,
leiavad mehi, keda surm ei kohuta. Vaenlane on suur
oma rammu peale, meie suured oma suure abimehe
peale, sest meie oleme siiiita, ja tema tuleb meid oma
ahnuses hukkama; aga ilma jumala tahtmata, kelle
peale meie lootus suur on, tema meie iile voimu ei saa.
Mina onnistan teid selle jumala nimel, kelle silma all
teie siin seisate. Tema piiha varju alla olen ma teid
andnud. Tema piiha tahtmine siindigu teiega. —
Minge niiiid igamees oma koha peale ning voi-
delge oma armsa isamaa ja meie riigi valitseja au
eest.»

Ja igamehe suust kuuldusid need sonad:

«Taevane isa! Sinu tahtmine siindigu minuga; aga
siiski palun sind: anna mulle kerget haava, voi usinat
surma.»

Igal pool kuuldi Geldavat:

«Jaa niiid jumalaga, vend! Kui mind Shtul enam
ei ole, siis palu isameie palve minu hinge eest,» — ja
igamees laks niiiid oma surmale vastu julge siidamega
ja kindla lootusega, et ainult seda temaga voib siin-
dida, mis jumala piiha tahtmine on, kelle nimel nemad
oma oiguse eest voitlevad.

Taevaalune laks segaseks, paksud pilved kogune-
sid kokku, matsid paikese enese taha ja tihendasid,
et selle vaikse ja tasase hommiku jarele vali paev
tuleb. Koik seisid oma paiga peal, igamees oma suur-
titki juures, koik nii tasa ja vait ja koik valge sargi
vael; igamehe silmis paistis tema siidame tusk; huka-
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tusetuli laikis nende kaes, ja nad ootasid kasku peale
hakata.

Tallinnas oli ka juba kirin ja pragin lahti; tollad
ja vankrid miidisesid ja veeresid piki linna uulitsaid,
vaesed kodanikud, isad ja emad, pogenesid oma laste
ja varaga linnast suure rutuga valja ja jatsid omad
elud ja majad jumala hooleks. Teised matsid oma °
vara korvale maha, kuhu keegi sai; koik olid selle
suure hirmu ja kartuse labi suures mures. Ligi kahek-
sakiimmend aastat oli rahu ja 6nne sees méoda lainud,
ega olnud sest ajast, kui meie Vene riigi otsata tiiva
alla saime, Tallinnamaad inimese veri kastnud; —
aga niitid tuli vali paev kitte, igamees kartis ohtut,
sest et teadmata oli, mis ta toob. Linna rahvas tuli
hirmunult ja kohmetanult iiksteisele vastu ja kiisis:

«Mis meist saab, kui vaenlane maale tuleb? Meie
vagi on liig nork temale vastu panema; tema viib
meid sootuks dra oma maale.»

Keegi ei tahtnud rootslase teravate kiiiinte alla lan-
geda ja selleparast oli nutt ja hidakaebamine otsata.

Sedamoéoda - joudis Rootsi vagi pikkamisi kui kuri
ilm ligemale. Nende peapealik tahtis oma laevu iihte
hunnikusse koguda, et meie viikest merevige iihe
hoobiga mere pchja uputada. Aga venelane ei ooda-
nud nii kaua, vaid niipea, kui Roots nii ligidale
joudis, et meie kuulid tema selga ulatasid, laskis meie
merevie peapealik, admiral TSitsakov verelipu iiles tom-
mata, ja koik meie laevad tdusid hinge ja puhusid
tuld, suitsu ja surma vaenlase vastu. Rootsi poolt oli
seesama lugu. Suurtiikkide miirin oli nii kange, et lae-
vad varisesid, maailm porus, taevaalune kohas valjust
paukumisest ja raksumisest; tuuleshk kuumas kangest
palavusest, meri punas verest, linnud ja kalad poge-
nesid maailma otsa ara ja koik, mis silma ees niha oli,
uppus otse tule ja suitsu sisse, ja ses paksus suitsu-
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pimeduses olid mehed rangasti elu ja surma vastu
voitlemas.

Sedaviisi mollates laks kaheksa tundi méoda, ilma
et hukatusetuli oleks vaikinud. Vaenlane oli suureline
oma rammu, venelane oma oiguse peale, ja kumbkl ei
tahtnud jirele anda.

Pealikud jooksid igasse kohta ja karjusid:

«Anna valu, anna valul»

Haavatud, kelle kided v6i jalad puruks olid lastud,
vingerdasid oma hida sees maas; haavatud ja purus-
tatud inimestekehad olid hirmsad, veri, iidi- ja sisikon-
natiikid liimerdasid igal pool jalge all. Piissirohu-
suits oli laevade sees nii paks ja palav, et inimesed
lakatasid; miirin, karin ja kisa nii maaratu, kui oleks
koik maailm siin paigas hukka minemas.

Aga koik see ahastus ei joudnud veel venelase
siidant norgendada. Madrused ladusid piki laevu,
nonda et pead suitsesid otsas, piissirohtu ja kuulisid
suurtitkkide juurde kandes, ja kiisisid pealikutelt:

«Kelle pool voit on?»

«Taevane kohus on veel koos, ei ole Gigust veel
moistetud ega otsust antud,» vastasid need; «olge aga
kiarmed ja arge andke jarele!»

Vaadake, nonda on lugu sdjas, ja arvake sellest,
mis elu s6jamehe elu on; olgu ta maa vG6i mere peal,
see on ikka rank ja raske. Sojamees laheb meie eest
vilja, ja meie jaame rahuga koju, aga mis head teeme
meie temale? Selleparast, minu armsad sobrad ja
lugejad, arge polake soldatit! Olgu ta oma voi vooras,
votke teda ikka hea meelega vastu; andke temale oma
vaesusest, niipalju kui jouate, ja drge mootke mitte
kadeda silmaga, mis teie temale annate; tema andis
teie eest koik, mis temal oli — tema andis iseennast.

Niiiid hakkame jille rootslasest peale. Viimaks
markas ta ometigi ara, et ta suure habi sisse jaab, ning
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pani seda viaga imeks, et meie vaike merevagi nii kan-
gesti ja validasti tema suurele viele vastu joudis
panna. Tema lootus linna iile voimust saada kadus
niiiid hoopis ja ta hakkas taganema, aga sai ka ikka
veel tuld ja rauda vastu silmi. Niisugust nalja tema
enam ei tahtnud, hakkas pogenema ja laks suure kur-
juse, habi ja hammastekiristamisega oma teed. Tuli
hakkas niiiid kustuma, kange suurtiikkide miirin 15p-
pema, suits lahkuma ja meri vaikima, aga taevaalune
vuhises ja kohas veel sest kangest porutamisest ja vesi
vahutas punast vahtu; inimeste liitkmed ja puruks-
lastud kehad ujusid tema sees. Uks suur Rootsi s&ja-
laev voeti vangi, teine poles ara. See oli toesti hirmus
kesk merd vee peal iiht niisugust tulemige niha. Kaik
laeva rahvas pogenes paatides iilepeakaela ara.

Uks viike poisike, ithe laevapealiku poeg, kes ka
suureks ja kuulsaks meheks pidi kasvatatama, oli iiksi
laevale maha jaanud; tema — viaeti — isa oli ka juba
valmis ja magas mere pohjas; last ei tulnud selle
suure rutu sees, kus igaiihel iseenesega tegemist kiill
oli, kellelegi meelde. Ta oli selle suure miirina eest
alla laevaruumi lainud ja seal laeva purjede vahele kui
vaga loom magama jainud ega teadnud sellest iihtegi,
mis iile tema pea siindis. Palav suits aratas tema vii-
maks unest iiles; ta jooksis iiles lacva lae peale, aga
ei olnud enam inimesehinge niha. Surmahirm ajas
teda ithest kohast teise, aga kusagil ei leidnud ta kind-
lat paika. Tuli vottis niiiid voimust, koik torvatud
laevakoied, purjed ja mastid olid lausa tules. Kiik-
rite labi nahti seda onnetut last polvili maha langevat
ja kiekesi taeva poole iiles sirutavat; vist palus ta
oma suure hirmu ja hida sees jumalat. Tuline palavus
ei lubanud temal enam kusagil olla, ta laskis enese
laeva tagumisest otsast koiest kartsast mooda alla vee
ligidale, istus sinna viimasele jalgpuule, vaatas armetu
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' naoga igale poole iimber ja ootas paistmist. Aga kes
vois seal aidata, sest igal silmapilgul oli oodata, et
laev vastu taevast 16hki laheb.

Laeva molemas otsas on iileval suured augud, kus
ankrukoied labi kaivad ja mis tinaga vooderdatud on;
niipea kui niiiid tina ja torv kangest palavusest sulama
hakkas, jooksis see lapsele kaela. — Vaene ema!
Kas voisid sa seda, kui sa last oma rinna otsas
ja soojas siiles hellitasid, kiill teada, et sa oma last
niisuguse hirmsa surma vastu kasvatasid? Sa ei nie
teda tema kibedas hadas, ja naeksid sa teda, mis
iitleks su helde ja hirras siida sees? J3i rahule, vaene,
onnetu ema: koik need, kes siin voitlesid ja langesid,
olid emapojad, koiki on emarind toitnud, k&iki ema-
armastus armastanud; see on ju ikka A S olnud,
et soda inimesi hukkab

Vaene laps vaatas veel ha]edate silmadega 1ga1e
poole enese timber, ja kui ta niiiid kusagilt abi ei nai-
nud tulevat, langes ka tema merre, kuhu ju méni
mitusada meest enne teda oli langenud. Kohe peale
seda paases tuli piissirohukambri, kus peale saja
tindri piissirohtu oli. See oli see koige hirmsam, mis
merel iial voib siindida ja mida inimese silm merel
iial voib naha. Kange piissirohi ajas laeva hirmsa
pauguga lohki, tostis ta vee seest korgele iiles ja pillas
tema tiikkideks ja tompudeks niisuguse kangusega
laiali, et koik taevaalune tuld tais oli. Kaua parast
sedagi keeritas veel kange vuhin pilvedes ja meri
kohas hirmsasti.

Iga vaga, tasase vaimuga inimene kiisib: «Helde
jumal, mis see niiiid oli? Misparast oled sa oma ini-
mestele, keda sa heaks oled loonud ja kes sinu piiha
tahtmise jarele iiksteist peavad armastama, voimuse
andnud oma taeva all nii palju kurja teha?»

Noder inimene! Kas see siis jumala siiii on? See
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on meie oma ahnus, mis kui koige viletsuse ema nii
palju kurja ilmale siinnitab: selleparast ei soovi meie
oma ligimesele iihtegi head, vaid tahame seda kaik
ise saada.

Kui see suur miirin ja kirin mé6das, oli koigi Vene
laevade peal suur tinupalve jumalale ja koik linn oli
kui suur pulmamaja. Igas majas oli niiiid lust ja
room; iga kodanik, iga peremees leidis omaksed, lei-
dis oma vara raiskamata, kellelgi ei puudunud midagi.
Venelane hoidis ja varjas seda oma rinnaga. Oh
venelane! kes sind tunneb, see au sulle annab.

A%

Teisel hommikul peale seda mollu, kui laevadel
. oli koik ara koristatud ja jalle korda seatud, saatis
meie merevae peapealik « Tuvikese», mis koige kergem
ja kdrmem minema oli ja mis eilsel valupdeval ka
mitte viimane ei olnud, vaenlase jirele tihele panema,
kuhupoole ta laks. «Tuvikene» oli eile ka mone kibeda
matsu saanud, aga neist ta ei hoolinud, vaid laotas
purjed laiali kui linnu tiivad ja laks nii valusasti
edasi, et meri suitses. Tema peapealik oli alles hinges
ja terve; ta ei kannatanud seda, et vaenlane nii kasi-
nasti nahka jattis, ta tahtis veel kord temaga rammu
katsuda ja naidata, et venelane venelaseks jaab.

«Tuvikene» lendas koigest vdest, aga tema pea-
pealiku meelest ei olnud ta veel karmas kiill; tema
kannatus loppes, ta ladus piki laeva edasi ja tagasi,
seadis, andis kasku, hoorus kasi ja hiilidis: «Lase
lahti! Anna joudu!»

«Tuvikene» kogus oma jou kokku ja tema minek
oli niiiid otse linnu lendamine. Aga koik, kes teda
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nitiid veel nagid, nigid teda viimset korda: tema,
vilets, laks niiiid hoopis teistsugustele matsudele vastu,
ta ei tulnud enam tagasi, vaid liks oma hauda; see
karmas minek oli temal viimne.

Piike oli juba ohtusse joudnud, kui ta kaks
Rootsi laeva katte sai, sedamaid nende vahele liks, ja
kohe oli ka eilne tiili ja miirin jille lahti. See julge
siidamega peallk tahtis viga iiht neist laevadest viga-
seks lasta nmg teda ara viia; aga kas siis inimese
tahtmine ikka ka nonda siinnib, kuidas tema seda
tahab? Selle kange ja palava miirina ja kirina sees,
kus iiks laev kahe suure laeva vastu voitles, 16i meie
Laos oma pealiku jalust maha ja kohkus selle labi nii
vaga ara, et ta ka sinnasamasse paika maha langes.

«Mis see oli?» kiisis pealik.

«See olin mina, aus hirra. Mina ei voinud teid
muul viisil hoida. Vaadake — see kuul, mis praegu
sellesse masti laks, oleks teid tapnud.»

«Tanan sind, Luik,» iitles pealik, «et sa mind
surma lougade vahelt oled paistnud: kiill ma seda
meeles pean.»

Suurtitkid miiristasid ikka veel kangesti ja kuulid
lendasid ulgudes iimber peade ning haavasid «Tuvi-
kest» rangasti; aga ka Rootsi laevad said oma osa ja
see riid oleks pea seletatud olnud, kui mitte kange
tuul ei oleks tousnud ja laevu laiali pillanud.

Tuul ldks ikka kangemaks ja meri iileannetumaks;
paevatahe viimane puna kustus Ghtu pool taevas;
paksud pilved katsid taeva kui musta linaga kinni;
pime 66 laotas kui kuri kaaren oma mustad tiivad
vuhinal iile mere ja uputas koik oma pimedusesse. Ei
olnud tahekest taevas naha; kange torm katsus oma
rammu, meri paisus ja lainetas hirmsasti, ja iiks
kerge, ilus sojalaev lendas o66pimeduse ja lainete
hukatuse vahelt kui merelind validasti ja ikka vali-
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dasti edasi. Kange torm puhus laiast suust hukatuse-
tuult, keeras mere pohjani iimber ning ulgus kui
hundikari mastikdite vahel ja murdis ning kiskus,
kuhu ta ramm hakkas; lained piherdasid vahutades
vee sees ja rohusid koige oma vae ja raskusega vaest
laeva iihelt kiiljelt teisele oma alla, ja jalle ujus ta
nende alt valja, jalle piiiidis ta nende havitava nou
eest dra pogeneda, ja see laev oli — meie vaene,
vaene « Tuvikene». Meri tantsis surmatantsu, kuri torm
ajas ithe laine teise selga, veeretas ja lohkus neid iiks-
teise vastu, nonda et meri tuiskas.

«Niitid on pidu lahti, mere pohjas on pulmad ja
meid oodatakse peiupoisteks,» iitles pealik ja vaatas
laternatule paistel suurte silmadega seda pimedat 66d.

Sedaviisi venis see pikk ja pime 66 hirmu ja kar-
tuse sees mooda. Vaesed onnetud laevamehed, mir-
jad ning kiilmad kui kalad, ootasid virisedes koitu.
Koit hakkas viimaks taeva all paistma ja niitas neile
niiid nende oOnnetust koiges ta suuruses. Valge
laks kiill suuremaks, aga taevas segasemaks, meri
mustemaks ja tuul kangemaks; ei olnud kusagil pool
laeva naha, mis neile oleks voinud appi tulla. Kange
torm murdis suure masti pooleks, mille rootsi kuul
vigaseks oli 166nud; ta tuli suure praginaga iilalt maha
ja viis kaksteistkiimmend meest enesega mere pdohja,
ja need onnetud olid esimesed surma osad, keda meri
elusalt dra neelas. Koik kohkusid seda hirmsat asja
nihes. Katkikistud koéied lehvisid vihinal, purustatud
purjeribalad lodisesid kange tuule kéaes, laeva kere
ragises koigis oma liikmetes lainete vahel ja soolane
vesi kees iga prao vahelt kui soela labi sisse; ei moju-
nud inimeste ramm mere ja tormi rammu vastu, ei
olnud abi kusagilt loota.

Hirmu ja kartusega nigid nad eemal suuri kivide
otsi kui Oeluse hambaid lainete vahelt vahu seest
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enestele vastu irvitavat ja oma osa ootavat. Meri kees
ning kohises kivide vahel ja hirmutas laevamehi lige-
male tulemast, Kiill panid need vaesed kdigest vaest
vastu, et nende laev kivide otsa ei satuks, aga paraku
jumal, nende joud ei ulatanud seal, kus enam kui
inimeste joudu tarvis oli; kange torm ning lained aja-
sid neid viaekaupa haua aarde.

Laeva tagumine ots juhtus vastu kivi, ja tema
raske titiir rinkade raudahelate kiiljes kargas kui sulg
oma obadusest valja. Kange tuul keerutas niiiid laeva
kui hoovlilaastu, viskas teda iihtepuhku kolinal vastu
kive ja vesi tikkus sorinal sisse. L.aevamehed nigid, et
nad suurde viletsusesse saavad, jooksid hulgakaupa
laevalaele iiles, ja kes sinna joudis, see jai veel hinge.
K&ik seadus oli 16ppenud, igamees otsis kurbade sil-
madega kindlat kohta, et veel oma elu hoida. Uhe
hirmsa laine kohinat oli juba eemalt kuulda: koik 16id
silmad hirmu ja hadaga sinnapoole, kust nende huk-
kaja kurja meelega ikka ligemale tuli; igamees hakkas
laeva koitest tugevasti kinni ja koik ootasid kange
hirmuga, mis neist niiiid pidi saama.

Laine paisus oma meelevallas kui kuri vaim ikka
suuremaks, piherdas kange kohinaga ikka ligemale ja
ligemale, tostis laeva korgele iiles ja viskas ta niiiid
koige oma raskusega kui mae otsast hirmsa kolinaga
ithe kivi otsa. Laeva pohi, tugevast tammepuust ja
kangesti rautatud, raksus puruks kui munakoor, laev
langes kiiljeli ja tema esimene ots kadus kui valk lai-
netesse. Suurtiikid, kuulid, laeckad ja koik laeva asjad
veeresid priginal ja praginal oma kohalt ara, ja saja
viieteistkiimne mehe elu, kes all laevas olid, kustus
korraga kui kiiiinal ja koik langesid oma kiilma
hauda. Laeva tagumine ots paistis veel kui peerutun-
gal, mis kustumas on, veest valja ja tuletas iilejaanud
laevameestele meelde, et neilgi paremat loota ei ole.
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Kui see esimene ehmatus moodas oli, andis laeva-
pealik kisu moned palgid ja lauad koitega kokku
siduda, et iiht parve saada, et kui viimane hiada kitte
tuleb, moned mehed parve peale voiksid karata ja nii-
kaua kui iial voimalik oma elu hoida.

Mehed hakkasid kohe peale, ja selle t66, hirmu
ja kartusega loppes ka see paev. Ohtu hakkas jille
pimedaks minema, meri kohas raskesti, 66 oli musta
pimedust tais kui haud, tuuled ajasid korged veemaed
vastu laeva, mis kord korgele iiles tousid, kord jalle
alla meresse langesid voi miihades iile laeva laksid,
aga timber liikata ei joudnud nad teda enam ega saa-
nud iileiildse temast jagu, sest et ta niiiid kivide
vahele rohutult kinni seisis. Paksud udupilved tousid
merest kui suits korstnast, pilkane pimedus mustas
koik timberkaudu, ei olnud maad ega taevast naha,
maailm oli otsekui kadunud, — ja selle pilkase pime-
duse sees laks meri korraga polema, vaene «Tuvikene»
magas elava tule sees; pime 66 laks valgeks paevaks,
nonda et igamees teist vois niha ja ara tunda, ja kohe
jalle langes koik musta pimedusse tagasi.

«Helde taevane isa! Mis see oli?» hiiiidsid laeva-
mehed kohkunult..

See oli pikne, ja kohe selle jarele kuuldi ranka
miiristamist- taeva all, vdlgud valendasid ja sihisesid
pilvedes, miiristamine raksus ja veeres hirmsasti ning
koledasti iile mere ja tema viimane veeremine koli-
ses alles, kui juba teine, veel rangem ning hirmsam
miirin teiselt poolt vastu hiiiidis. Kanget vihma ei
soelunud, teda valas taevast maha, otsekui oleks ta
tahtnud merd ara uputada; meri ning taevas olid
riius.

Vaesed laevamehed seisid tule ja vee vahel ja raa-
kisid iiksteisele: «Ei niisugust ilma ole veel nahtud,
ei niisugust 66d veel elatud.»
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06 oli pikk ja kole; vaene laevarahvas ei saanud
puhata, ei sooja ega leivasuutiit suhu oma tulise nilja
kustutamiseks. Marjad ja kiilmetanud, varisesid nad
kui haavalehed, ja ilmas ei tahtnud see kuri 66 15p-
peda; aga nende ramm ja vagi oli [oppenud. Vasimus,
uni, kiilm ja nilg olid nende vaevajad; itks katsus
ithes, teine teises nurgas oma liikmeid sirutada, aga
ikka andis meri kiilma leili takka peale; koik ootasid
seda pikka ja igavat 66d loppevat. Viimaks 16ppes ta
ka, nonda kui koik 16peb.

Koit laikis jalle kui tuline peenar taeva ja mere
vahel ning siinnitas uue paeva. Paev kosus kiill val-
gemaks, aga ta ei roomustanud meie vaeste mere-
meeste siidant, vaid tihendas neile nende eilset hida
jalle ette. Piaike paistis korra pilvede vahelt, aga kadus
sealsamas jille nende taha ara, otsekui ei tahaks ta
nende onnetust naha. Vaesed inimesed vaatasid kurva
meelega iiksteisele silmi ja kiisisid iiksteise kaest:

«Oled sa ka veel hinges, mu vend?® On sul ka veel
joudu elada?»

«Kuulge, mehed!» iitles laevapealik, «siin ei ole
meil enam jaamist ega abi inimestelt loota, kuj jumal
ise meid imelikult ei aita. Jiime meie siia, siis meie
surma kaest ei paase; selleparast on siis parem, et
meie endid jagame. Uks hulk mingu parve peale, ja
kui nemad jumala meele parast on, kiill tema neid
siis maale viib; teine hulk liheb paati, sest see on ju
itkspuha, kus meie oma hinge anname, kas siin voi
eemal. Kes siis parve peale tahavad minna, need
jatku jumalaga ja mingu tema piihal nimel edasi.»

Kaheksateistkiimmend meest tegid, kuidas pealik
nou andis; kargasid parve peale ja hakkasid parve
laevast eemale likkkama, kui juba sealsamas suur
onnetus siindis: kolm meest juhtusid parve ja laeva
vahele ja rohuti sealsamas puruks; teised neli meest

45



neelas laine dra, nonda et neid keegi enam ei nainud.
ja sellepeale laks parv laeva darest ara.

Osine miiristamine oli kiill vaikinud, aga torm
mollas ikka veel; meri oli kurja viha tais ja viis iile-
jaanud iihtteistkiimmend meest kangesti edasi; aga
neid onnetuid ei nihtud enam kaua: nad kadusid pea
lainete vahele ara.

. Pealik vaatas kiikri labi ja iitles siigavasti ohates:
«Neid ei ole enam! Nemad on niiiid seal, kust keegi
pole veel tagasi tulnud; nende surmahirm on niiiid
moodas, nitiid tuleb kord meie katte oma Onne kat-
suda. Mina enam siia ei jaa. Kes minu seltsis ennast
jumala hoole alla tahab anda, see tulgu minuga paati;
kes tahab jaida, see jaagu.»

Sellepeale ks pealik paati ja suured pisarad vee-
resid tema palgeid mooda maha; ta nuttis haledasti
oma armsa «]uvikese» parast, mille peal ta nii kaua
ja nii palju onnelikke paevi oli elanud, — teda nii
suure viletsuse sees nahes, ja et nii palju hakkajaid
mehepoegi temaga oli otsa saanud. Ta nuttis kui
helde siidamega ema, kes oma ainust last hauda
paneb; ja niiiid tikkusid ka koik kolmkiimmend ka-
heksa meest tema jarele paati, mirjad ja ligunenud ja
kellelgi ei leivasuutait suhu votta, sest koik leib oli
laevaruumis siigava vee all, kuhu keegi ligi ei saa-
nud, Koik liaksid kurva meelega paati; kange tuul
puhus ikka veel rangasti, ilm oli paksus udus, meri
kohas ning lainetas hirmsasti ja vihma valas kui
oavarrest, kui nad paadi laeva adarest lahti litkkasid.

«Votke mind ka ligi!» hiiiidis iiks haal iilevalt laeva
tagumise otsa pealt.

See oli Laos. Tema teadis, kus kohas kapteni kaju-
tis kaks pudelit viina oli; ta laks vee alt 1abi, t5i need
ira ja ithes kotikeses ka moned naelad kuivatatud
laevaleiba.
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Koikide siidamed laksid seda nahes roomsaks. Pea-
lik kiitis Laost tema julge siidame parast, vottis tema
paati, ja igamees sai mone tilga viina ja palukese
leiba siidame kinnituseks. Koik tanasid jumalat selle
suure onne eest, heitsid risti ette, andsid endid tema
pitha hoole alla ja soudsid roomuga edasi.

Vi

Kui nad niiiid terve paeva otsa hulga maad said
soitnud ja ilm ning meri ikka veel iihteviisi kurja viha
tais olid, nonda et igamees kurva siidamega iimber-
ringi vaatas, kiisis kapten tiiiirimehelt:

«Mis raske mure sinu hinge vaevab? Mis kurvad
motted sinu otsaesist kortsu tombavad, vanamees?»

Vana tiilirimees istus koige selle aja siigavates
motetes ja siidamekurvastuses paadi dire peal ja
vastas niitid kapteni kiisimuse peale raskest siidamest
ohates:

«Kuulge, vennad! Meie asi liheb sedaviisi, kuidas
ta praegu on, hoopis raisku, — meie paat on viga
rangasti rahvast tais ja kaib selleparast viga siigavalt.
Tuleb 66 peale, siis ei voi meie ennast selle valju
ilmaga koguni vee peal pidada, vaid ldheme koik
ithekorraga mere pohja. Meie peame katsuma tema
koormat kergendada, ja seda peame tegema, enne kui
pime tuleb, — meie peame viis voi kuus meest vilja
viskama.»

Koik kohkusid ja kohmetasid neid hirmsaid sonu
kuuldes nii vaga ara, et kiilm varin nende luudest ja
liikmetest labi kais.

«See jutt on kiill hirmus ja kole, aga tiiiirimehel on
oigus.»

47



«Arge kohkuge iihtigi,» iitles tiiiirimees ja hakkas
seda asja ligemalt tihendama, iiteldes: «Meil tuleb
niiiid iiks vali mang elu ja surma vahel mangida. Meie
koik oleme mehed, ja mina, see koige vanem teie
hulgas, olen niisugust pidu juba ennegi nainud; sellepa-
rast kuulge minu ndu: on see jumala tahtmine, et meie
sila peame surema, kuhu meie siis tema pitha taht-
mise eest voime pogeneda? Selleparast peab see siis
igaiihel meie seast itkspuha olema, kas meie tina véi
homme oma hauda langeme, — kaht surma ei sure
ju keegi. Meie peame liisku heitma, mina ise
ka teie hulgas, aga meie kapten olgu sest killast
lahti.»

«Tahate teie mind siis lapseks teha, tiilirimees?»
hiiiidis pealik valju hailega.

«Ei mitte, aus kapten,» vastas vanamees. «Teil on
oigus elavatele kiasku anda, aga siin on surm meie
valitseja ja meie iile bn niiiid suurem pealik, kes meie
iile kohut moistab, selleparast olge rahul; see lugu,
mis meil niiiid ees on, ei puutu teisse. Teil on veel
raske vastamine eilse paeva parast ees. Vaadake sinna
kivide vahele! Sinna ta jai, teie armuke; aga meil ei
ole iihtegi vastamist.»

Kapten jai vait oma siidamekurvastuses ja tiiiri-
mees raakis edasi:

«Meid on siin kolmkiimmend ja kaheksa meest;
mina panen iga mehe jaoks iihe kahekopika-tiki
kiibarasse, ja tomban viie raha peale noaotsaga iihe
risti, need on siis meie osarahad. Iga mees votab siis
kiibara seest ithe raha, ja mina, see koige vanem teie
hulgas, votan koige esiti. Kelle osaks siis niisugune
margitud raha saab, see kargab merre.»

Sellepeale vottis ta oma ning teiste taskutest kolm-
kiimmend kaheksa kahekopika-tiikki ja tombas koikide

silma nihes viie raha peale noaotsaga siigavad ris-
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tid, pani need teiste hulka kiibarasse, segas hasti ja
iitles:

«Siin on niiiid meie kohtuotsus, ja igamees teadku,
et see jumala kohus on meie elu ja surma iile, ja et
see, keda ta tahab hoida, hoitud, ja keda ta tahab
parida, tema paralt on.»

Nonda raakis see julge siidamega tiilirimees, ja koik
vaatasid haleda naoga iiksteisele silmi, siigavad ohked
tousid nende rinnast ja iiks kiisis teise kiest:

«Kes peaks meie hulgas see esimene olema?»

«Nitiid, vennad!» iitles vana tiilirimees, «votame
kiibarad peast ja heidame oma taevaisa ette palves
polvili maha, sest tema tuleb niiiid meie iile kohut
moistma,» ja igamees tundis oma siidames, et see asi
muul viisil ei voinud siindida. Koik olid tasa ja va-
gusi, ega olnud muud kuulda kui mere kohin, tuule
vuhin ja rasked ohkamised.

Vana auvaart tiilirimees langes niiiid polvili maha
ja koik teised tema jarele, ja koikide silmad ja siida-
med tousid sel piihal silmapilgul, mis elu ja surma
iile pidi otsustama, taeva poole. Ei olnud neist veel
keegi nii suures siidameahastuses jumalat palunud kui
niiiid; igamees motles, et niiiid tema viimne ots kaes
on.
Vana tiiiirimehe halli pea otsaees hiilgasid suured
higitilgad, tema silmad olid vesised; ta ei olnud oma
siidames enam selle maailma loom, vaid oli juba kaiges
oma hinges teises, paremas ilmas, sest ta motles ko-
vasti, et tema kui selle osaraha nouandja ka esimese
raha saab. Need kurvad, kohmetanud nzod tema ees,
udune ilm, kange tuul ja lainetav meri kinnitasid teda
tema motetes ja taitsid tema hinge piiha vagadusega;
ta tostis silmad iiles taeva poole ja palus tiiest siida-
mest:

«Kuule meid! Vaata oma selgest taevariigist meie
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peale, kes meie siin sinu silma all polvili maas palume.
Meie ei palu mitte ilmalikku 6nne, helde, armuline
jumal, ole meie hingedele armuline, halasta meie
peale, kinnita meie siidant selle viimse tee peal ja
onnista meid meie suure hida sees. Sinu tahtmise
jarele oleme meie ilmale siindinud, meheks saanud
ja sinu tahtmise jarele lihevad niiiid muist meie seast
sinu juurde. Sina naed meid haua aires, sina oled
meie seast oma osa juba valinud, vGta siis meie hul-
gast, kes sulle armsad on. Aga, taevane isa, ira
vaeva meid, meie oleme juba kiill vaevas olnud. Tanu
olgu sulle, et sa meile veel aega annad oma hingesid
sinu poole tosta. Sinu piiha tahtmine siindigu kui kér-
ges taevas, nonda ka madalal maa peal ja ka siin
_stigava vee peal. Aamen!»

«Niitid, vennad, oleme meie valmis,» iitles vana,
tousis maast iiles ja koik teised tema jarele, segas
rahad oma kiibaras iimber, v6ttis siis esimese raha ise
valja, tostis kae korgele iiles ja iitles taiest siidamest:

«Siin ta niiiid on! Aga mis ta on, seda teab see, kes
igaiihele tema osa jagab. On ta ristiga, siis olen mina
see esimene, kes teistele teed naitab.»

Sellepeale votsid ka koik teised, ja mitmete kied
varisesid, kui nad neid kiibarasse sirutasid.

«Arge olge mitte arad, vennad!» iitles tiiiirimees.
«Meie lapseaastad on ju moodas, ja niiiid on aeg, mil
naitame, et meie mehed oleme, kes surma ees ei
varise.»

Ja siis siindis, et Aabram, Mihkel ja kolm vene
meest ristiga rahad said.

Aabram langes oma vennale Laosele kaela, hak-
kas tugevasti tema kaela timbert kinni ja iitles:

«Mina lahen niiiid, mu vend, jaa jumalaga! Kui su
kisi hasti kiib, dra unusta mu naist ja lapsil»

«Ei mitte, Aabram,» vastas Laos suure haalega,
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«sina oled naisemees, oled laste isa; mina olen iiksi,
minu jarele ei nuta keegi,» — tombas enese venna
kaelast lahti, viskas kiibara paati, 16i ristikese rinna
ette ja — merelaine kattis ta koikide silma eest ara.

Koik kohkusid seda nahes ja hiiiidsid imestledes:

«LLaos laks oma venna eest! Laos laks oma venna .
eest!»

«Oh Luik, Luik!» hiiiidis pealik ja hakkas kibe-
dasti nutma niisugust meest kaotades, sest ta armas-
tas teda. «Misparast tegid sa mulle seda siidame kur-
vastust ?» iitles ta.

Aga Aabramil oli seesama julge siida, ka tema
soontes litkus soe veri; tema pooras enese Terase
Mihkli poole ja iitles:

«Mihkel! Mina ei voi oma venna hinge peale elusse
jaada. Sul on ka naine ja lapsed; mina lahen sinu
eest, nonda kui minu vend minu eest laks, ja kui sa
koju saad, vii siis minu Gnnistus minu naisele ja las-
tele, anna mu vana isa kaele suud ja iitle: «Tema jai
oma armsa venna juurde seltsiks»,» — kargas selle-
peale merre, ja keegi ei niinud teda enam.

Ka kolm vene meest olid juba oma marga hauda
lainud.

Paat sai niiiid kergemaks, ruum suuremaks ja tuul
ajas teda kdarmesti edasi.

Aga siis siindis ime, mis iile koikide inimeste voi-
muse kais. Kui meie hada koige suurem on, kui keegi
enam aidata ei voi, — siis.on see, kes koige kangem
ja koige korgem on, see koige ligem abimees. Tema
kuulis mere ning tuule kohinas nende vagade palvet,
tema valitses neid ja katsus nende usku, tema teadis
seda, et nemad tema piihal nimel sisse laksid; selle-
parast saatis ta nende juurde suured lauad, laeva-
luugid ja tithjad vaadid, mis laeva timber ujusid. Iga-
itks sai siis ithe voi teise neist katte, ja taevane isa
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andis neile rammu ja judu neist kinni hoida, ja need-
samad lained, mis neid pidid 4ra neelama, viisid neid
labi 66 ja pimeduse ikka paadi jarele.

Eks ole sellest avalikult niha, et see, keda jumal
hoida tahab, hidasse ei jai; saagu temast, mis temast
saab, ikka on see tema vGi teiste parandamiseks.
Hakka aga julgesti iiht head t66d peale ja looda Gieti
siidame pohjast tema peale, ei sinu t66 siis nurja lahe.

Sellepeale liks ilm vaiksemaks, tuuled puhusid
ennast tiihjaks, meri jai rahule ja hingas suurest vasi-
musest oma otsatu suures voodis vagusalt ning selge
taevas vaatas ennast kui peegliklaasis tema siledas
pinnas, ja ei olnud enam jilge ega vermet minevate
paevade mollust iile jaanud. Taevas oGitses oma hom-
mikuses ilus ja koik oli nii vagune ning vaikne, kui
poleks iialgi kurja ilma olnud. Piike tGusis oma paris
taevalikus uhkuses, kerged pilved kumasid kui tule-
paistel tema ees; paikesepaistus kuldas nende aari,
valgustas ning soojendas maailma, meri hiilgas sest
taevalikust ilust, kalad mangisid vee peal, linnud len-
dasid iile mere, ja meie laevameeste siidamed olid
roomu tais, et jalle elavaid loomi nagid.

Aga nende pealik, iiks tulise vaimuga mees, istus
suures mures ja raskes kurvastuses, teda ej r66musta-
nud iikski, — ja kui korraga suurtiikkide pauke kau-
gel mooda taevaalust kuuldi miirisevat, tousis tuline
puna tema palgesse, tema silmad kiirgasid kui tule-
sademed ja ta mehine siida adrkas kui unest.

«Kuulge,» hiilidis ta heleda hailega, «kus mehed
meestega koos on! Kuulge! Miirin laheb ikka kange-
maks ja kangemaks; see on loode pool kiiljes; seal
on meie rahvas rootslasega jalle riius, ja mina istun
siin kui nuttur naine. Oh helde jumal! mis on minust
saanud,» ta kiskus oma kuue lahti ja rinna paljaks ja
oli Gieti suures tusas. «Oh «Tuvike»! «Tuvike»! Ma
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armastasin sind, miks oled sa mu maha jatnud? Anna
mulle oma tiivad, et ma sinna voiksin lennata, kuhu
mehe-au mind hiiiiab, kuhu mu hing kipub. Sa ei nae,
sa ei kuule mind, sa oled kiilm puu; minul on veel
hing sees ja nartsin siin kui iiksik rohukorreke palava
liiva sees.»

«Jaage rahule, aus pealik,» iitles tiiiirimees haleda
siidamega tema peale vaadates, «soda ei ole ju veel
maa pealt loppenud. See on vist meie Kroonlinna
merevagi, kes tee peal rootslasega kokku juhtus ja
niiiid temale jalle palavat paeva kiitab. Teie pole ju
veel vana. Teie pdevad on alles ees.»

«Oige kiill, sina vana o6iglane hallpea, minu paevad
on veel ees, aga need on minu rasked vastamise-
paevad. Sa nagid kiill, kuhu jiid mu voimus, mu
valitsus, mu rahvas, mu laev, mis mul iileeile alles
olid. See koik langeb minu siiiikks. Mina pole mitte
enam see mees, kes ma olin; mina olen niiiid kui iiks
nork putk kange maru kdes; tema vintsutab, tema
murrab mind, mina langen ja ei tuse iialgi enam. Oh
minu vaene vana isal Mis iitleb sinu siida, kui sa
minu onnetust kuulda saad!» hiiiidis ta akisti ja nut-
tis kibedasti.

«Mis see on?» hiiidis jarsku iiks haal paadist.
«Vaadake seal neid musti tappe vee peal!»

«Need on hiilged,» vastas iiks teine. «Oleks niiiid
piiss, voiks iihe maha lasta ja saaks liha nilja kustu-
tuseks.»

«Mis jutt see on!» hiiiidis kolmas. «Eks teie nie,
need on ju inimeste pead.»

Need sonad aratasid pealiku jille hinge, ta tombas
kiikri taskust, vaatas sinnapoole ja hiilidis suure roo-
muga:

«Vaadake imet! Need on ju kas merevaimud, voi
meie mehed ise!»
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Ja need nad ka olid; nad tostsid igamees ke iiles
ja hiiiidsid tugeva haalega: ‘

«Vennad, meie elame veel!»

Mehed paadis ei uskunud oma silmi, hoorusid
neid, vaatasid jalle sinnapoole ja kiisisid iiksteiselt
imestledes:

«Kuiidas voisid nad endid selle pika 66 otsa valjul
merel hinges pidada?»

Ja nad olid tGesti needsamad, olid prisked ja ter-
ved. — Aga kes kaitses, kes hoidis neid merchuka-
tuse eest? See oli see, kelle peale nemad lootsid. Kas
sa tunned teda, lugeja, kes sind nii histi ara tunneb?
Hoia ennast siis tema poole, looda tema peale ja dra
kurvasta teda kurjade tegudega, siis ei jita tema
sind.

Paat poorati niiiid onnetute poole, ja igamees tah-
tis esimene olla neid paati tombama; nende room oli
suur, et koik viis meest alles hinges olid.

«Mina teretan teid, teie jumalast mulle tagasi-
antud,» itles pealik roomsa siidamega. «Teie olete
nitiid jumala kdest otsekui uuesti ilmale siindinud, sest
tema valvas teie iile; elage siis tema meele jarele.»

Sellepeale langesid nad paadis pélvili maha ja
andsid oma hoidjale kaigest hingest tanu. Pealikul oli
veel natuke viina ja leiba hoitud; ta andis siis mdle-
mast niithisti neile kui teistele natuke siidame kinni-
tust.

[Im oli niiiid vagane ja meri tasane, ja paike pais-
tis louna poolt taeva alt Gieti soojalt; paastetud
mehed pandi piikese kitte puhkama ja nad uinusid
magusasti magama.

Piike joudis juba Ghtusse, kui nad roomsaid sénu-
meid kuulsid: «Vaadake, kus maa paistab!»

«Maa, maal!» hiiidsid koik unest argates roomsa
siidamega.
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Nad joudsid randa, kui piike alles kaunis korgel
oli. See koht, kus nad maale said, kaheksateistkiim-
mend versta siinpool Kroonlinna, oli itks mere-aarne
ilus ning oitsev heinamaa. Linnud siristasid puude
latvades, lookesed laulsid taeva all ja kuked ligidal
kiilas; teiselt poolt venis kiila kari iile mie kodu poole
ja karjapoisikeste sarvehaaled kolasid metsades.
Magus lillekeste 16hn lehkas iimberkaudu, kiindjad
kiindsid valjadel, — iileiildse koik, mida mad siin
nagid ja kuulsid, meelitas nende meelt ja roomustas
nende siidant. Nad olid oma tundmustes kui lapsed,
kes ilusa uue nuku saanud; nende kohud olid tithjad,
aga nende siidamed olid r66msad; nad olid niiiid oma
vaeva kiusatusest paasenud.

«Vaata, kuidas inimesed siin elavad!» raakisid
meremehed isekeskis. «Nad ei tunne surmahada, ei
sojahirmu ega merehukatust; elavad vaikset, rahulist
elu; aga kes teab, kas nad siiski rahul on?»

Paat joudis ikka kaldale ligemale, jooksis kaldasse
kinni ja rahvas astus valja. Pohi oli nende jalgade all
niiiid kova, ja otsatu meri, mis neile nii palju hirmu
ja vaeva tegi, jai nende selja taha; nende ees oli
onnistatud maa, mis koigile loomadele igapaevast toi-
dust ja katet annab, midagi, mida meie sagedasti
tunda ei mairka, sest et jumala Onnistus alati meie
silma ees on. Meie tarvitame seda kiill, aga kas
anname sellele suurele andjale selle eest ka tanu? —
Nemad, kes oma hadas ja viletsuses jumalat tundma
olid oppinud, tegid seda ja tanasid niiiid teda,
kes neid nii imelikult oli hoidnud, sellesama tiie
siidamega, nagu nad paadis osaraha votmisel teda
palusid.

Suur hulk maarahvast jooksis nendele vastu ning
ei joudnud seda kiill imeks panna, kuidas nii palju
inimesi nii viikese paadiga selle kurja mere peal
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ennast hinges vois hoida, ja mitmed neist headest ini-
mestest toid neile, mis neil juhtus olema — leiba,
soolaseid kalu ja piima. Onnetud kustutasid niiiid
oma nalga, kuivatasid endid, puhkasid paar paeva ja
laksid siis Kroonlinna, mis nelikiimmend versta tei-
sel pool Peterburi linna, kust meie merevae iilem-
pealik seda onnetust ja Luikede mehiseid tegusid meie
suure keisriproua Katariina ette viis.

See helde siidamega, suur ja kuulus keisriproua las-
kis need kaks venda oma ette tulla, raakis nendega
vaga lahkelt ja armulikult, kiitis neid nende autegude
parast, pani neile oma kidega aumargid rinda, laskis
kummalegi vennale sada rubla héberaha anda, nimetas
nad teenistusest vabaks ja laskis neid koju minna.

Nad langesid tema ette polvili maha, tanasid selle
suure au ja helduse eest, ja Laos iitles:

«Mina ei lihe koju, suur keisriproua! Las mu vend
minna, temal on naine ja lapsed; mind ei oota keegi.
Mina jain sind teenima, niikaua kui mul hinge rinnus
on.»

Need sonad olid vaga selle suure proua meele
jarele; ta iilendas tema unterohvitseriks ning pani ta
oma keiserliku paadi peale soudjaks.

See asi sai peagi terves Peterburi linnas kuulsaks;
koik suured saksad radkisid sellest, nimetasid sage-
dasti Laose nime ja ihaldasid teda niha saada.

Aabram liaks niiiid koju. Laos saatis vanale isale
seitsekiimmend viis hoberubla ja jai ise uhkesse
Peterburi linna elama.

Ta oli, kuidas meie temast ju teame, igapidi iks
hakkaja mees; ta oli iitks neist meestest, keda mitte
iga mehenaine ilmale ei siinnita; ta ei hoolinud ei
veest ega tulest, ei elust ega surmast, vaid kui julge
tegu teha oli, mille ees teine julge mees kohkus, oli
Laos seal esimene. Ta oli aus, lahke, julge ja suure
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hingega mees; et ta kiill madalast soost siindinud oli,
oli ta ometigi oma hinge poolest korge ja sai ka kui
niisugune koigi poolt austatud. Sest iga julge ja hak-
kaja mehe tegu oli tema koige suurem uhkus, ja kui
iiks niisugune tegu teha oli, ei kiisinud tema: «Kes
mu vaeva maksab?» Ta leidis palga oma t66s.

Ta oskas ka piissiga targasti iimber kaia, oli kange
kitt ja laks iihe ja sama julge siidamega niihdsti
janese kui karu vastu, ja kellele ta oma piissiga tuld
andis, see naha jattis; selleparast andis pealik temale
luba jahil kiia, ja ilmharvasti tuli ta ilma saagita
koju; tema jahitasku oli ikka tais.

Uhel 6htul Neeva joe kallast mooda jahilt tuiles
nagi ta itht kalamehe naist vaikeses lootsikus vorgu
seest kalu valja votvat. Tema vaike laps istus lootsiku
ninas, rinnuli lootsiku aarel, ja sulistas oma pisukese
kiega vee sees. Ema meel kais kalade peale, ta rohus
lootsiku iihe kiilje peale, sai kala kitte, aga — tema
laps oli kadunud. Selle iile kohkus vaene ema nii
viga, et ta kui meeletu kummuli lootsikusse maha
langes.

Laos nagi seda, — ei olnud seal enam aega, piiss
ja jahitasku {e kaldale maha, iile pea ja iile kaela
sisse, ja iiks-kaks-kolm oli laps tema kies, ta ujus
temaga lootsiku juurde, pani tema lootsikusse, ujus
lootsiku taga ja lilkkkas seda kalda poole, ja niipea
kui tema jalad pohja ulatasid, hakkas ta lootsikusse
kinni ja vedas selle kaldasse.

Suur hulk inimesi, suuri ja madalaid, rikkaid ja
vaeseid, jooksis joe kaldale kokku, igaiiks tahtis teda
niaha, igaiiks tahtis temale kiitust anda. Kaks tohirit
juhtus ka seal hulgas olema; nende tarkuse ja abi labi
tousid ema ja laps jalle hinge, ja Laos lunastas jalle
ithe noore elu veesurmast ja tema siida liikus jalle
roomu parast rinnus.
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Laos sai niiiid jalle Peterburi linnas kaikide suurte
ja madalate jutuks.

See lugu tuli viimaks ka meie armuliku suure keisri-
proua ette. Tema siida oli selle iile viga roomus ja
ta oskas ka vdga hasti suuri tegusid suuresti tasuda.
Ta laskis Laose jille oma ette tulla ja iitles armuliku
haalega:

«Sina oled iiks hea inimene, Luik. Niisugused ini-
mesed on minu meele jirele. Jai ikka niisuguseks, kui
sa tanini oled olnud, siis tahan ma sind meeles
pidada. Mina olen ju kuulnud, mis sa jille oled tei-
nud ja tinan sind sinu ligimeste nimel.» Ja selle suure
proua auks olgu Geldud: tema helde siidame kaste lai-
kis tema selgetest silmadest. «Mine niiiid, Luik, ja
ole ikka mees!»

Luik laks koju, ja sada hoberubla olid juba ees
tema laua peale loetud. Laos nigi seda raha ja tema
silmad jooksid vett tdis, et langes polvili maha ja
palus taiest siidamest jumalat oma suure valitseja eest,
aga mitte selle raha, vaid tema helde siidame parast.
Raha peale tema ahne ei olnud.

VIl

Méned nadalad peale seda vaatas itks harra oma
moisa aknast, kuidas paksud pilved 16una poolt iiles
ajasid, taevaaluse ara segasid ning pievavalguse maa
pealt ara varjasid. Ilm laks ikka pimedamaks, valgu-
heitmised laikisid paksudes pilvedes ja kange miiris-
tamine porutas hirmsasti taeva all; paike oli otsekui
mures, kurjad pilved katsid ta kinni, koik maailm otse
poles valguheitmistest, kange vaivlihais laotas ennast
igale poole laiali ja iiks miiristamisehoop raksus ja
kahvatas nii raskesti, et koik maailm porus, aga vihma
ei tulnud piiskagi.
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«See hoop tegi kurja,» iitles hirra iseeneses, ja
sedamaid tousis ka paks suits vaikese kasemetsa
tagant iiles. Moisarahvast ei olnud kedagi kodus, —
koik olid heinamaal. See helde siidamega harra jook-
sis kohe talli, t5i hobuse vilja, ei votnud aega sadu-
lat ja valjaid otsida, vaid kargas kohe selga ja ajas
tuhat-tulist-nelja sinnapoole, kust suits tousis.

Tuline hobune viis teda lennul, loGtsutades ja
vahutades sinna, kus abi tarvis oli. o

Aga paraku jumal, avitajaid ei olnud! Uks ilus uus
talutuba oli lausa tules ja kesk toaporandat roomas
vaike laps kassipojaga miangides. Harra siida nuttis
verd seda hirmsat viletsust nihes; tulel oli juba
voimus ja palav tuline aur kuumas juba eemalt temale
vastu ja korvetas tema juuksed kartsu.

«Oh helde jumal!» hiiiidis ta oma siidamevalus,
«itks vaga, ilmasiiiita laps poleb siia sisse ara! Saada
sina ise abi, minu abi siin ei ulata!l»

Ja tema, see armuline avitaja, saatis abi. Harra
vaatas oma siidamehirmus enese iimber ja nagi eemalt
itht inimest joostes ligemale tottavat, piiss kaenla all
ja kiibar peos.

«Rutta, ruttal» hiiiidis harra talle eemalt.

Aga kes vois see kiill olla, kes nii karmete ja pik-
kade sammudega seda maad mootis? Kes muu kui
jalle meie LLaos; ta jooksis, ja suured higitilgad vee-
resid tema palgeid méoda maha.

«Ole mees!» iitles harra suures hingeahastuses,
«too see laps toast valja! Vaata, siin,» ta tombas oma
taskuraamatu vilja, «— see on sinu palk!»

Laos ei kuulnud neid sonu, ta nagi last hida sees;
see tditis tema rinna kaastundega ja ta siida paisus,
et laps veel valjas ei olnud; ta viskas enese iimbert
koik maha, mis tiiliks oli, kallas iihe pange vett, mis
onneks Gue peal oli, iile pea endale kaela, jattis pange
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kummuli pahe ja liaks suitsust ja kangest palavusest
julge siidamega libi sisse. Silmapilguga oli laps
kassipojaga tema kaenla all, teise kidega vedas ta iiht
suurt laegast enese taga, — ja niipea kui ta oma
koormaga toauksest valja sai, langesid toa seinad ja
lagi hirmsa praginaga sisse, ja suits, tolm ja tuleleegid
kaisid korgele vastu taevast iiles.

Laos pani lapse hirra jalge ette maha; lapsuke
hakkas kohe oma viikese kassipoja sabasse kinni ja
vaatas naerulise nioga enese iimber. See vaga loom ei
teadnud, missuguse valusa surma kaest ta oli paise-
nud; tema siidameroom laikis tema selgetes sinistes
silmades tule ja taeva poole. Kiill ta selle ara tundis,
kes temale abi oli saatnud.

Toa ligidal oli viike ait. L.aos nagi, et tuli sedagi
iile ei jata, 16i aidaukse sisse ja kandis selle hea har-
raga valja, mis katte juhtus. Uiirikese aja pirast 16igi
tuli katusesse ja tegi aida tuhahunnikuks, ega voinud
seal keegi parata.

«Tuli oli oma teo teinud,

Kust ta tuli, kuhu tema ldinud?
Seda teab tema seal,

Kuhu touseb meie palvehaal.»

Metsa poolt nahti kolme inimest joostes ligemale
tulevat, itks naine valge sirgi viel nende ees. Maa
kuumas otse tema jalge all, ta ei jooksnud, ta lendas
kui valge luik. Vaadake, kas tunnete teda? See oli
ema; tema kippus esimesena oue peale, tema laste
hidahial kihutas teda takka, tema litkmed virisesid,
tema veri kuumas soontes ja tema higi auras.

Sedaviisi joudis ta oue peale; aga niiiid oli ka ta
joud loppenud, ta langes rammetult oma lapse kor-
vale maha; ta hing oli rinnus kinni, aga lapsuke oli ta
kaenlas.
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«Riinul» karjus ta hirmsa hailega, kui ta jalle
hinge sai, «kus mu Riinu? Kus mu teine laps on?
Oh helde taevane isa! Talitse, talitse oma nuhtlust,
mina olen ju vaene ja onnetu kiill,» hiiiidis ta oma
suures kurvastuses, ja see siidamevaev rohus ta uuesti
maha. Tema vanem laps puudus, tema tuba oli tuha-
hunnik. Riinu, tema kuue-aastane tiitar, oli see suur
lapsehoidja; ta oli pisukese venna juurde koju jaa-
nud; aga Riinut ei olnud kuulda ega niha, igaiiks
otsis teda haledate silmadega tule seest, koikide sil-
mad olid vett tdis. Ema oli hingetu oma lapse korval
maas, vaene isa kiskus oma siidamevalus juukseid
peast, kaebas oma hada ja nuttis kibedasti, ja koik
olid suures kurvastuses seda haledat lugu nihes. —
Aga arge kartkel Jaige rahule! Ei tema nuhtle nii
raskesti, kui teie arvate,

Kuue-aastane Riinu oli pisukese venna juurde koju
jaanud; pisuke vend oli magama uinunud, ja himu
marjade jarele oli Riinut metsa ajanud maasikaid
noppima. Kangest miiristamisest kohkunud, jooksis ta
kodu poole, niagi tuba pdlevat, pogenes hirmuga
metsa, ja seal leiti ta ithe poosa all nutvat. Ema oli
selle vahe sees jalle markama hakanud, ohkas raskest
siidamest, 16i silmad lahti, ja vdike Riinu seisis, koh-
metanud ja varisedes kui haavaleht, tema ees.

«Oled sa Riinu, oled sa mu laps?» hiiiidis ta oma
suures siidametusas, «voi on see itks kuri unenagu,
mis mind nii hirmsasti vaevab?»

Ta tousis siis polvili, vottis ithe lapse ithe ja teise
teise kaenla alla, tostis silmad taeva poole iiles ja
tanas roomsa silmaveega suurt jumalat, kes tema lapsi
nii imeliku]l viisil ja nii imeliku nouga valusa tule-
surma eest oli hoidnud ja kaitsenud. Sellepeale
pooras ta hiarra poole ja tinas ka teda koigest
siidamest.
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«Ara mind tdna, mina ei voinud midagi teha, tina
tedal» iitles hiarra Laose peale naidates ja pakkus
Laosele seda lubatud palka.

«Mis see on?» kiisis Laos.

«See on see, mis ma sulle lubasin,» vastas harra.

«Tanan teid, aus harra, teie helduse eest; mina
raha eest oma hinge ei miiii,» iitles Laos oma oiget
hinda tundes. «Mis mina tegin, seda oleks iga teine
mees minu asemel ka teinud. Andke see raha sellele
vaesele naisele, kelle elumaja tuli vottis; mina olen
sellega vaga rahul.»

Harra vaatas iiksisilmi tema peale ja pani seda
vaga imeks, et inimene, kes nii mehisel kombel nii
vaga kiiduvaart t66 teinud, nii uhke ja suureline on
ja teise inimese tanu vastu ei vota, ja iitles:

«Arvad sa, et siin nii pisut on, et sa seda vastu-
votmise vaart ei arva olevat?»

«Olgu seda pisut voi palju, aus hirra, minusse see
ei puutu,» vastas Laos.

Sellepeale andis siis see helde siidamega harra selle
raha vaesele naisele ja lubas teda ka veel edaspidi
aidata ning iitles Laosele:

«Sina ei hoolinud oma tervisest ega oma elust, kui
sa tulesse liksid; niisugune tegu on kiill suurema
maksu vaart; tule siis minu juurde koju, ma annan
sulle rohkem.»

«Ei hooli, aus hirra, ei rohkemast ega vahemast;
jumal andis mulle tervist, andis mulle joudu seda tegu
teha, ja see vois tema tahtmine olla, et mina seda teed
juhtusin tulema; kas siis tema pitha tahtmist ka
rahaga kaalutakse?»

«So-oh,» iitles hirra imestledes ja teravate silma-
dega teda peast jaluni mdootes, «oled sa niisugune
mees? Kuidas su nimi on?»

«Luige Laos, aus harra.»
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«Luige Laos,» iitles harra. «Oled sina see mees.
kellest nii palju mehiseid tegusid raigitakse? Mina
roomustan niisuguse mehega tuttavaks saada. Kes on
sinu pealik?»

«Kapten Lukin,» vastas Laos.

«Seda kuulsat meest tunnen ma; on temal veel enam
niisuguseid mehi?» kiisis harra.

«Mina olen koige halvem, aus hirra, teised on veel
paremad mehed.»

«Neist sonadest tunnen ma, et sa Luik oled, Loo
mulle kitt, meie oleme sobrad; niisuguseid mehi
armastan ma. Ma kirjutan sinu pealikule sedeli ja
palun teda, et ta sind homme minu juurde lubaks, siis
ajame enam juttu. Homme ootan ma sind siis; jaa
niiiid jumalaga, Luik!»

Laosel oli jille hea t66 tehtud ja ta liks roomsa
siidamega koju.

See hea harra kirjutas selsamal ohtul tema peali-
kule, andis temale teada, mis Laos oli teinud, ning
palus teda LLaost homseks ema juurde lubada, ja sai
oma kirja peale selle vastuse: «Mina roomustan, et
teie minu rahvast nonda austate; see mees on auvaart.
Olgu tule- vo6i veehiddas, mu Luik on ikka kange
mees. Ta kuub on jime ja must kui muld, aga kuue
all on peenike kuld.»

Sedaviisi raagiti ja kirjutati Laosest.

Teisel paeval tuli Laos moisa ja leidis selle hea
harra oma rohuaias. Harra tuli talle lahke nioga
vastu, teretas teda sobralikult. Nad ajasid palju lah-
ket juttu, ja hiarra mirkas kohe, et LLaos mitte iiks-
painis hakkaja, vaid ka iiks targa aruga mees on.
Sellepeale tuli toapoiss ja iitles, et roog juba laual on.
Harra hakkas Laose kidest kinni, liaks temaga tuppa
ja litles oma prouale ja lastele:

«See on niilid Luige Laos, kellest meie nii palju
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mehiseid tegusid oleme kuulnud. Meie oleme sobrad,
ja mina tahan, et teie ja igaitks minu majas teda kui
minu sopra austaks. Astu ligemale, Luik, votame
suutdie viina ja siis, mis jumal on Gnnistanud.»

Laosel 15i tuline puna silmi ja ta iitles habelikul
viisil:

«Aus hirra, mina pole mitte 6ppinud suurte saks-
tega iithes lauas s6oma.»

«Ole sa oppinud voi oppimata, mina sellest lugu
ei pea; mina olen siin omas majas peremees, siin siin-
nib minu tahtmine, ja mina tahan niiiid Gige vaga, et
sa minu korval istuksid. Ara motle, et mina ennast
paremaks pean, kui sina oled; mina pole iialgi veel
teinud, mis sina ju oled iiles naidanud. Sa oled ikka
julge surma ees, ole siis niiiid ka julge elu ees. Vaata,
siin minu lapsed; need on aina noor elu, mis siin laua
iimber oGitseb, Kas sa tema ees varised?»

Mis seal niiiid parata oli, LLaos pidi lauda istuma,
ja koik olid r6omsad, koik raikisid Laosega nii lah-
kesti ja ilma uhkuseta, otsekui oleks ta nende sugu
olnud, ja ta oli nende heade inimeste seltsis kui oma
suguvosa seas. — Eks ole sellest Gieti avalikult naha,
et mitte see, mis soost meie siindinud oleme, meile
hinda ja head ei anna, vaid meie eluviisid, meie siida
on, mis meid austama voi teotama paneb. — Peale
so0mist andis proua temale kuus ilusat, peenikest
sarki ja kuus paari peenikesi sukki ning iitles:

«Need olen mina lastega oma harrale kudunud ja
dmmelnud; kanna neid tervisega, armas Luik.»

Vanem preili andis temale uhke siidist kaelaratiku
ja hirra oma kalli piissi ja jahitasku, — ja need
annid tegid meie Laosele nii palju roomu, et ta oma
iilemaarases siidameroomus hiidis:

«Oh minu kallis harra! Mis head v6in mina teile
selle au ja helduse eest teha? Mina sooviksin teid
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Gieti siigavasse mere pohja, ja nonda, et mina teid
sealt jille voiksin vélja tuual»

K&ik naersid selle iile Gige roomsasti ja harra iitles:

«Tanan sind, armas Luik; jizme parem kuivale
maale ja lihme tuleval pithapaeval metsa piissi kat-
suma.»

Nonda elas meie Laos, ja nonda austati teda.

Aga kas sina, kes sa seda lugu loed, ei voi ka nii-
sugune mees olla? Inimene voib palju head teha, kui
ta aga seda, mis ta teha voib, teha tahab. See mees,
kellest meie praegu jutustasime, teeb meie rahvale au,
ja meie voime uhked olla, et ka meie rahva hulgas
suured ja kuulsad mehed siinnivad — sest see oli
meie mees, oli Luige Laos.

5 Luige Laos



SUVE JAAN

Taelise, demokraatliku eesti kirjanduse, tapsemalt ilukir-
janduse tekkeajaks on XIX sajandi esimene pool. Varem
ilmunud ilukirjanduslikku laadi teosed teenindasid oma ena-
mikus valitsevate klasside huve: nendes kuulutatakse feodaal-
kord piithaks ning igaveseks, iilistatakse selle korra kandjaid
moisnikke ning pastoreid, dhvardatakse ja hoiatatakse nende
vastu voitlevaid talupoegi. Suureparaselt analiiiisib selletaolisi
«teoseid» F. Engels. Eesti varasemas kirjanduses on niisugu-
seks rahvavaenulikuks raamatuks niiteks Arveliuse «Uks kau-
nis jutu ja Opetuse raamat», mis on tdlgitud saksa reaktsiooni-
lise kirjaniku F. Rochowi teose «Lastesober» jirgi. Viimase
kohta iitleb Engels «Anti-Diihringis»: «Tema iilesandeks oli
talupoegade ja kasitooliste noortele vosudele selgitada nende
missiooni elus ja kohustusi iihiskonna ja riigi iilemuste vastu,
aga samuti sisendada neisse heatahtlikku rahulolu oma maise
saatusega, musta leiva ja kartulitega, teoorjusega, madala pal-
gaga ja isalike kepihoopidega ning teiste selletaoliste monusus-
tega, ja seda kdike tol ajal nii tavalise valgustustegevuse abil.
Sel eesmirgil seletati linna- ja maanoortele, kui targasti olevat
loodus seadnud, et inimene peab t66ga muretsema endale oma
elatist ja naudinguid, ja kui onnelikuna jarelikult pidavat end
tundma iga talupoeg ja kisitooline sellest, et talle on vdimal-
datud oma s6omaaega viirtsitada raske tooga, kuna aga rikas
priiskaja kannatab kohurikkeid, sapihdireid voi kohukinnisust
ja neelab valitud maiuspalu ainult vastu tahtmist.»!

' F. Engels, Anti-Diihring, Tallinn 1954, 1lk. 162.
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F. Engelsi poolt antud iseloomustus on taiel mairal raken-
datav selliste eestikeelset triikitoodangut produtseerivate balti-
saksa literaatide kohta, nagu Arvelius, Holtz, Luce, Kérber jt.

Selle perioodi kirjanduse taustal paistab eredalt silma eesti
rahvusliku demokraatliku kirjanduse algperioodi esindajate
looming. See on uus kvaliteet eesti kirjanduses. Demokraat-
liku kirjanduse esindajate loomingu eesmargiks oli talurahva
" huvide kaitsmine ja balti moisnike ning pastorite ja teiste
rohujate paljastamine. Nende teoste pohiideeks on veendu-
muse sisendamine rahva enda jousse.

Eesti demokraatliku proosakirjanduse esimeseks esindajaks
tuleb pidada Suve Jaani. Tema loomingu tugevus seisab eesti
ja vene rahva sopruse mitmekiilgses ja toetruus kujutamises,
Eesti Venemaaga iithendamise progressiivse tihenduse ndita-
mises ilukirjanduses.

Suve Jaan on Johann Sommeri kirjanikunimi. Johann
Friedrich Sommer siindis 23. detsembril 1777. aastal Tal-
linnas kisitoolise perekonnas. Hariduse omandas ta kohalikus
vene kreiskoolis. Seal Oppis ta selgeks vene keele, selle vastu
ta tundis erilist huvi (muidugi ka vene kirjanduse vastu).
Tiiusliku vene keele oskuse omandas ta vene sojalaeval tee-
nides. Vene keele valdamine ja vene kirjanduse tundmine
(vene keelt osati tol ajal Balti provintsides nérgalt, eesdigus-
tatud keeleks oli saksa keel) midiras J. Sommeri elukutse:
temast sai, omandanud selleks vastava Giguse, vene keele Ope-
taja. Ta tootas selle aine Opetajana kreiskoolides Rakveres
(1808—1813), Viljandis (1814) ja Parnus (1815—1837).
Tema opetajana toctamise perioodist (nagu iildse tema elust)
on vihe teada; suhteliselt vahest rohkem Rakveres tootamise
ajast. A
Vene keele opetamisel kasutas Sommer aine huvitavaks tege-
miseks mitmesuguseid toovorme. Nii kirjutab Fr. R. Kreutz-
wald uurimuses «Dr. Friedrich Robert Faehlmanni elu», tugi-
nedes J. Nocksi milestustele: «Suveshtul mindi «Uus-Vei-
derbi», kus vanad end keegliminguga I6bustasid ja noored
metsas timber luusisid, kui mitte Ivan Petrovits Som-
mer, vene keele Gpetaja ja suur noorte sober, mangusid ei
korraldanud. See tegeles nimelt palju noortega ja motles mon-
dagi valja, et neile nalja teha. Peaasjaks jai seejuures vene
keel, mida pidi dra Oppima praktikas, isegi mingu juures.
Moéned viikesed niidendidki etendati tol ajal tema korraldu-
sel kreiskooli Opilaste poolt vene keeles. Kuigi Faehlmann sel-
lest vihem osa vottis, ei jaanud ta ometi asjast paris eemale.
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Kui ta hiljem, ndit. Sppevaheajal Tallinna soites vo6i juhus-
liku randnaitetrupi esinemisel voimalus oli teatris kiia, siis tegi
ta seda suure roomuga nagu koik noored inimesed.»! Nii on
J. Sommer oma Opetamismeetodiga teataval maaral kaasa
aidanud Gpilaste huvi aratamisel teatrikunsti vastu. Vene
keele Gpetamisel saavutas Sommer suureparaseid tulemusi.

1837. a. liks Sommer pensionile. Siit alates hakkas ta
tegelema kirjandusega. Sommer suri 18. jaanuaril 1851. a.
Parnus.

Suve Jaani peamised t66d on 1841. a. ilmunud «Vene
siida ja vene hing» ning 1843. a. ilmunud «Luige Laos».
Nende populaarsusest kdoneleb seegi fakt, et «Vene siidamest
ja vene hingest» on ilmunud 4 triikki, «Luige Laosest» 5
triikki. Kaesolev «Luige ILaose» viljaanne on seega juba 6.
triikk. Kasikirjas on sailinud Suve Jaani lihijutfude ja luule-
tuste kogu «Valja-6ied» (kaanelehel on aastaarvuna margitud
1843). Rida Suve Jaani luuletusi on ilmunud B. Gildemanni
antoloogias «Lillekesed», moned luuletused on ira toodud ka
Jakobsoni «Kooli lugemise raamatus».

Suve Jaani teostest on «Vene siida ja vene hing» mahukam
kui «Luige Laos», kuid oma véartuselt viimane iiletab esi-
mese. «Vene siida ja vene hing» on ilma kindla komposit-
sioonita, ilma peategelaseta teos. See kasitleb 1812. a. Isamaa-
soda. Hoolimata teatud laialivalguvusest annab teos esma-
kordselt ilukirjanduslikus vormis eesti keeles suureparaseid
pilte ja episoode sellest vene rahva kangelaslikust vaitlusest
valismaiste vallutajate vastu. Teose pohiideeks ongi vene
rahva ajaloolise osa niitamine. Selles kisitletakse ka eesti ja
vene rahva sopruse teemat, niidatakse, et vene rahva voitlus
oli voitlus ka eesti rahva huvide eest. Autor kirjutab:

«Meie eluajal, kes 1812. aastal elasime, on niipalju suuri
ja vahvaid tegusid tehtud ... Lugege siis neidsinatseid lehti. ..
Nende secest leiate, kuidas meie naaberrahvas venelased, meie
vennad ja kaaslased, sel nimetatud aastal nii vahvasti seisid
kurja ja kohutava vaenlase vastu ja hoidsid oma verd valades
meie rahu, meie elu, meie naisi ja lapsi, meie elumaju ja
koike, mis meil on. Nende seest saate ka niha, kuidas vene-
lane ... armastab oma siinnimaad, mille heaks ta koik, mis
tal kallis on, dra annab, oleks see ka tema elu. See oli temal
raske ja vali aasta. Ta ndgi oma vendi veres, oma linnu, méi-

3 R: Kreutzwald, Maailm ja monda, Tallinn
1953, 1k, 20.
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sasid ja kiilasid tules, ta nigi, kuidas ta tema naisi ja tiit-
reid vaevas, aga meie olime ja elasime rahus.» Suve Jaan
rohutab: «Koige selle vaeva ja risti iile sai tema oma hir-
muta siidame ja oma vahvuse libi vGimust ja on niiiid kdige
maailma ees au sees.»

Jutustuses esinevate vene sodurite vapruse ja kangelas-
tegude iilistamise eesmargiks oli kasvatada ka eesti rahvas
patriotismi, julgust ja mehisust. Eesti kirjanduses olid need
esimesed sOjasangarid. Oma ladusa jutustamisoskuse, hea
keeletundmise, tabavate vérdluste ja epiteetide kasutamisega,
eriti aga oma onnestunud loodusekirjeldustega (Suve Jaani
tugev kiilg tolleaegse kirjanduseza vorreldes) on Suve Jaan
loonud iisnagi paljuloetud teose (nagu eespool margitud,
4 triikki).

«Vene siidame ja vene hinge» pohiliseks puuduseks on aga
asjaolu, et kirjanik pahatihti ei ole osanud vahet teha vene
rahva ja Vene tsarismi vahel; see kahjustab suuresti ka Suve
Jaani teist jutustust — «Luige Laost».

Oma jutustuste eeskujuks ja aluseks vottis Suve Jaan vene
kirjanike teoseid. Eriti on kirjanik tihelepanu  pooranud kir-
janike-dekabristide Bestuzev-Marlinski ja Kiichelbeckeri eesti-
ainelisele loomingule. «Luige Laose» eessonas «Hakatuseks»
iitleb Suve Jaan otseselt, et ta tahab laevapealik Marlinski
(s. o. kirjanik-dekabrist Bestuzev-Marlinski) eeskujul kuju-
tada vaprat eesti meest Luige Laost, nagu vene kirjanik on
oma raamatus unustamatuks teinud teise ausa ja vapra eesti
mehe Lageda Jiiri nime, kes vottis osa 1812. a. suurest
sojast (s. o. Isamaasdjast).

Jutustuse «Luige Laos» pohiideeks on eesti ja vene rahva
ajaloolise sopruse niitamine. Kirjanik rdhutab oma teoses,
et venelased, voideldes kasikies eestlastega, kaitsesid ka
eesti rahvast valismaiste vallutajate vastu, ja et just vene
soldatite kangelaslik eeskuju siinnitas kangelasi ka eestlaste
hulgas.

Jutustuse peategelaseks on Laos Luik, noor talupoeg, mil-
line kuju esmakordselt esineb eesti kirjanduses. Selles seisabki
teose murranguline tahtsus.

Eesti talupoja viletsat elujirge on jutustuses puudutatud
pogusalt, kuid siin on antud kiillaltki ilmekaid jooni, eriti
Laose isa kuju kaudu.

Laose isa on kehvik. Seda tdendab juba seegi fakt, ettema
molemad pojad voetakse soldatiks, suuremate talukohtade
peremehi ja nende vanemaid poegi aga sdjavakke iildse ei
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voetud. Nekrutite andmise kohustus lasus seega koige enam
vabadikel ja popsidel, kelle hulka jarelikult kuulus ka vana
Luik. Parast Laose nekrutiks minemist ootab vana 70-aas-
tast Luike piris ndljasurm, ta on laostunud viljaikalduse ja
loomade apardumise libi. Peale selle jiib koju veel Laose
sojavdes oleva venna naine koos viikeste lastega. Kui ka
Laos on lahkunud, iitleb vana Luik: «Mina olen iiksi kui
vana, arakuivanud puu korge mée otsas, kelle oksad kanged
tuuled maha murdnud ja kes oma norkade juurte peal veel
tuigub ja viimast rammu ajab. Kas siis minu vaevapievad
veel loppenud ei ole, voi peavad nemad niilid Gieti peale
hakkama?» 5

Kuigi autor pole endale kaugeltki iilesandeks seadnud
eesti talupoja viletsa elujirje kujutamist, annavad teoses too-
dud faktid sellest teatava pildi.

Jutustuse keskseks siindmuseks on merelahing Rootsi ja
Vene laevastiku vahel Tallinna all, millest ka Luige Laos
koos teiste eestlastega Vene sdjalaeval osa votab. See lithi-
ajaline soda oli algatatud Rootsi kuninga Gustav III poolt
selleks, et tagasi voita Baltimaid ja saavutada iilevdimu
Liinemerel. Suve Jaan niditab oma teoses ilmekalt, millega
see koik 16ppes — Rootsi suur laevastik sai Tallinna all
habistavalt liiia ja pogenes (vt. IV ptk.).

Jutustuse peategelase Luige Laose on autor varustanud
koigi iillate omadustega. Kirjanik iseloomustab teda nii otse-
selt kui ka tema tegude jirgi. «Ta oli, kuidas meie temast ju
teame, igapidi iiks hakkaja mees; ta oli iiks neist meestest,
keda mitte iga mehenaine ilmale ei siinnita; ta ei hoolinud ei
veest ega tulest, ei elust ega surmast, vaid kui julge tegu teha
oli, mille ees teine julge mees kohkus, oli Laos seal esimene.
Ta oli aus, lahke, julge ja suure hingega mees; et ta kiill
madalast soost siindinud oli, oli ta ometigi oma hinge poolest
korge ja sai ka kui niisugune kdigi poolt austatud. Sest iga
julge ja hakkaja mehe tegu oli tema k&ige suurem uhkus, ja
kui iiks niisugune tegu teha oli, ei kiisinud tema: «Kes mu
vaeva maksab?» Ta leidis palga oma t66s.»

Kirjanik annab oma peategelasele kiill niisugused positiiv-
sed iseloomujooned, nagu ausus, tookus, osavus, julgus, lah-
kus, heldus, vaprus (vorreldakse 1812. a. Isamaasdja vapra
ja ennastohverdava vene talupojaga; a propos: kodanluse-
aegses viljaandes jaeti see vordlus sihilikult ara), kuid tal
esinevad ka niisugused vastuvoetamatud (tol ajal kiill iilista-
tud) iseloomujooned, nagu suur usklikkus, zarmine alandlikkus.
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Uldiselt on kangelane idealiseeritud, kaigi voorustega varus-
tatud kuju, nagu see oli omane sentimentalistlikule kirjan-
dusele.

Ka oma kangelase tegude jirgi on kirjanik andnud talle
hinnangu. Juba oma lapsepdlves nditab Luige Laos iiles jul-
gust ja otsustavust (surnupealuu toomine kalmistult, tiitarlapse
paastmine koera kiest). Kui ta juba noorpdlves kuulis jul-
getest tegudest, laks ta siida kuumaks. «Niisugune tahan mina
ka olla.» Lapsepolvelugude esiletoomine on selleks, et tema
hilisemad kangelasteod sdjavides oleksid usutavamad. Tema
hilisemad mehised teod aga moodustavadki jutustuse olulisema
faabula.

Laose noorpolvest tuleb veel mirkida tema Opihimu. Ta
saab kodus isalt kirjatarkust (seega oli ka isa kirjaoskaja
inimene, mis tol ajal oli kiillaltki tahelepanuvairne nihtus),
sest «enne ei olnud... kihelkonna- ja vallakoolisid».

Laose kangelastegudest on koige meeldejadvamad ja vahest
koige usutavamad need, mis on seotud just merelahinguga
Tallinna all, aga ka moned teised episoodid (laste paast-
mine).

Laose kaudu tahab kirjanik niidata, et sddurielu karmus
ei olegi nii raske taluda, kui mees ainult ise on mees. Kir-
janik tahab lugejale sisendada, et «iga ausa ja Gige mehe
kohus on oma vanemate ja ndrgemate eest vaenlasele vastu
minna» ja rahvas peab sojamehest selle eest lugu pidama,
mitte aga polgama. Luige Laose kujuga riindab kirjanik tea-
taval maaral seisuslikke eelarvamusi, sest et «mitte see, mis
soost meie siindinud oleme, meile hinda ja head ei anna».
Laose kohta iitleb kirjanik kokkuvatlikult: «Ta kuub on
jame ja must kui muld, aga kuue all on peen kuld» Ja
jutu kirjutamise eesmiark saab selgeks, kui kirjanik lopetuseks
kiisib: «Aga kas sina, kes sa seda lugu loed, ei voi ka nii-
sugune mees olla? Inimene voib palju head teha, kui ta aga
seda, mis ta teha voGib, teha tahab. See mees, kellest meie
praegu jutustasime, teeb meie rahvale au, ja meie vdime
uhked olla, et ka meie rahva hulgas suured ja kuulsad mehed
siinnivad — sest see oli meie mees, oli Luige Laos.»

Oma jutustuses on Suve Jaan esile toonud ajaloolise tde,
et Venemaa relvastatud joud kaitsesid ka eesti rahvast, kus-
juures eestlased ka ise nende joudude koosseisus sellest kaits-
misest osa votsid.

Lugejale on aga ilma pikemata selged ka teose ndrgad
kiiljed: vene rahva ja Vene tsarismi samastamine, usklikkuse
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ja- alandlikkuse jutlustamine, ilemaile tingimatu kuuletumise
propageerimine jne. Millised helded ja suuremeelsed harrad
ja prouad, keisrihdarrad ja keisriprouad seal esinevad, isegi iiks
iilitore maisnik-orjapidajal Neil laseb autor vaesele eesti
talupojast soldatile aina raha, au ja kiitust jagada! Ja mil-
lesse koigesse jumal ennast vahele ei segal See koik tuleb
teosele suureks kahjuks, kuid on paratamatu lGivumaksmine
kaasajale.

Jutustuse vaartuseks jaib aga igal juhul eesti ja vene rahva
ajalooliselt kujunenud sopruse naitamine.

Jutustuse loetavust aitab siilitada suurepdrane keele- ja
stiilivahendite kasutamine kirjaniku poolt. Suve Jaanil on ladus
jutustamisoskus, rikas sonavara, rahvalik iitlemisviis. Suure-
parased on tema lahingu- ja loodusekirjeldused. Eriti valja-
paistvad on tema merekirjeldused, esimesed taolised eesti
kirjanduses. Ja koik see on orgaaniliselt seotud siindmuste
arenemisega. Stiilivotetest kasutab kirjanik eriti ohtrasti vord-
lusi, mis on enamikus huvitavad ja uudsed («...pime 66 lao-
tas kui kuri kaaren oma mustad tiivad vuhinal iile mere...»),
aga ka metafoore, hiiperboole jm. Laose isa siida oli parast
poja peksu «nii musta kurvastust tdis, kui tema toa seinad
musta suitsu tiis olid». Rootsi kuningas, kes «Tallinnamaa
peale maias oli, ei méotelnud vastast leida ja tuli 1790. aastal
koige oma mereviaega Tallinna alla ja motles teda kui silku
oma vorku piiiida»; Rootsi vigi tuleb kui «kuri ilm ligemale»,
aga «koik meie laevad tousid hinge ja puhusid tuld, suitsu ja
surma vaenlasele vastu». Olgu veel modned stiilindited:
««Tuvikene» laotas purjed laiali kui linnu tiivad ja liks nii
valusasti edasi, et meri suitses.» «Sellepeale liks ilm vaikse-
maks, tuuled puhusid ennast tiihjaks, meri jai rahule ja hin-
gas suurest viasimusest oma otsatu suures voodis vagusalt
ning selge taevas vaatas ennast kui peegliklaasis tema siledas
pinnas, ja ei olnud enam jilge ega vermet minevate pievade
mollust iile jiinud...» Jne., jne. Vi veel katkend lahingu-
kirjeldusest: «Suurtiikkide miirin oli nii kange, et laevad vari-
sesid, maailm porus, taevaalune kohas valjust paukumisest ja
raksumisest; tuulehk kuumas kangest palavusest, meri punas
verest, linnud ja kalad pogenesid maailma otsa ara, ja kaik,
mis silma ees naha oli, uppus otse tule ja suitsu sisse, ja ses
paksus suitsu pimeduses olid mehed rangasti elu ja surma
vastu voitlemas.»

Kiesoleva viljaande aluseks on voetud teose I triikk. Tea-
tavasti oli kodanliku Eesti perioodil ilmunud IV triikis palju
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moonutusi ning vdltsinguid, ja seda just otseselt eesti ja vene
rahva soprust kisitlevates osades. 1948. a. ilmunud V trii-
kis need moonutused kérvaldati, kuid iiht-teist on siiski veel
vahele jaanud, sest triikk valmistati ette kodanluse aja
ilmunud viljaande jirgi. Kiesolevasse viljaandesse on kogu I
triiki tekst tagasi toodud. Eelmises triikis oli naiteks oigusta-
matult vilja jietud IV ptk. 16pp: «Oh venelane! kes sind tun-
neb, see au sulle annab.» Samuti on teksti tagasi toodud
muudki (II ptk. 16pp), niiteks ka mitmed «jumalasGna»-
kohad, sest ndukogude tekstoloogia ei luba moonutusi, kuigi
tinapieva lugejal olekski ehk meeldivam lugeda seda jutus-
tust ilma monegi lidge poordumiseta «jumala» poole. Esimese
tritki jargi on tagasi parandatud ka rida eelmises véljaandes
liiga arhailiseks peetud sonu. Jutustuse peatiikkidesse jaota-
mine on siilitatud; esimeses tritkis seda ei esinenud.
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